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Please read this manual carefully before installing and operating the TV
Keep this manual handy for further reference Ad nce
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Safety Information

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Warning High voltages are used in the operation of this product.to reduce
The lightning flash with arrowhead symbol within an the risk of electric shock,do not remove cover of the cabinet, refer
equilateral triangle,is inten ded to alert the user to the servicing to qualified service personal

The exclamation point within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of important
operting in the literature accompanying the appliance.

prezen::e of L;mnsm?rt]e? dangberot;s vg!tgge{wnhm{hz If the TV any changes or coarse adjustment, electric shocks to be hurt,
products enclosure that may be of sufficient magnitude| |, ot attempt to open a machine-maintenance, customer contact centres
to constitute a risk of electric shock to persons. needed overhaul.

Important Safety Precautions

1) Read these instructions. 2) Keep these instructions. 3) Heed all warnings. 4) Follow all instructions.
5) Do not use this apparatus near water.  6) Clean only with dry cloth.

7) Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

8) Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

9) Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two
blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong.
The wide blade or the third prong are provided for your safety, If the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10) Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at Plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11) Only use attachments /accessories specified by the manufacturer.

12) Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer,

or sold with the apparatus. When a cart is used caution when moving the cart/apparatus

combination to avoid injury tip-over.

13) Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

Caution:

14) To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.
15) The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.

16) The socket-out shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

17) This product should never be placed in a built-in installation such as a bookcase or rack unless

proper ventilation is provided or the manufacture's instructions have been adhered to.

18) The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquid, such as

vases, shall be placed on the apparatus.

19) Do not place any sources of danger on the apparatus (e.g. liquid filled objects, lighted candles).

20) Wall or Ceiling Mounting - The appliance should be mounted to a wall or ceiling only as

recommended by the manufacturer.

21) Never place the TV, remote control or batteries near naked flames or other heat
sources, including direct sunlight. To prevent the spread of fire, keep candles or other
flames away from the TV, remote control and batteries at all times.

22) The USB terminal should be loaded with 0.5 A under normal operation.

These servicing instructions are for use by qualified service personnel only. To reduce the risk of
electric shock do not perform any servicing other than that contained in the operating instructions.
unless you are qualified to do so.

23) The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
24) @ This equipmentis a Class Il or double insulated electrical appliance. It has been designed in
such a way that it does not require a safety connection to electrical earth

25) The maximum using environment temperature is 45 degrees.
The Maximum using altitude is 2000 meters



< TV Buttons And Terminal Interface

TV Buttons

Note: The following is only functional schematic, And the actual position and

arrangement of different models may be different.

One key:

a T N

Press this button in standby mode to turn on / off the TV.

Terminal Interface

Note: The following are the various terminal interface, the actual position and
arrangement, the number of different models may be different.

EARPHONE output

MINI AV Mini AV Ia) )
“ TV input port for connecting When earphones are plugged in,
the Mini AV cable BRI speakers are disabled

CISLOT
The card reader input Cl(common
interface) this requires CAM
(conditional access module)
used for pay TV.

USB input

Connect a USB device here to play
its media files or to recordprograms
via the PVR function.

HDMI input

Digital signal input from HDMI video OPTICAL output )
connector. oP Connect the SPDIF receiver.
ANT 75

Connect the antennal/cadle tv input RJ45

(75/VHF/UHF) Connect the Internet.

‘\ *Do not touch or be close to the HDMI, USB terminals, and prevent electrostatic discharge to disturb these
“ terminals while in USB operation mode, or it will cause the TV to stop working or abnormal status.

< External device connection diagram >

DVD Set-top boxes
LN LN )
2 =) =]
—) =

([ o= [}

HDMI input connection

AV input connection

MINTAV

AV input connection é

OUTPUT

AV output connection

usB

USB connection

‘ ‘

TV connection

RJ45 connection




( TV Install And Connect )

10cm 10cm

TV signal output

(2]

Set your TV

To put your TV on a firm place which can
bear the weight of the TV.

To avoid danger, please don’t positions the
TV near water or heating place (such as
light, candle, heating machine),do not block
the ventilation at the back of TV.

Connect antenna and power

1.Connect the antenna cable to the antenna
socket on the back of the TV.

2.To plug the power cord of TV (AC 100-
240V~ 50/60Hz). The attached power cord
is for this model only.

Turnon TV

3.Connect the power supply, enter the standby
mode (red light), press the power button of the
TV or the power button on the remote control
toturnonthe TV

Note: If the model has a Cl card slot on its top, a silicone
plug for the Cl card slot can be found in the accessory
bag (for models without Cl card slot, there is no such
silicone plug), please insert the silicone plug into the
slot when the Cl card is not in use.

E—————

Note: Picture for reference purposes only.

< TV Stand Installation Instructions )

1.0pen the carton and remove the TV

and scattered accessories and base

(some models without base).

2.In order to avoid damaging the TV,please
cover it with soft mattress,putit on the table,
face down on the soft material and screw the
neck of the base to the TV.

3.screw the base and connected to the TV.

4. the installation is complete.

Note:
Picture for reference purposes only.

Please prevail in kind



p

‘ First Time Installation

\

First Time Installation

Please according to the Text Tip to First Time Setup.
Press [V] / [A] buttonto select Language.

Select Language

Please make sure the device has connected,
thenpress [V ] / [A] button to select the TV name.

Name TV




< HOME

HOME

Press@ button,you can enter HOME screen.

LIVE THIS WEEK ON

v@n Dol Bl Fuo@

=) M E Rdg | canaie .
ploe e
[ - -

= | BERIES
- FAVORIS i | COMEDIE

*Manage apps
*Select the item you want to move,then press the button to manage.

< INPUT

Input

Press [V ] / [A] button to select Inputs menu.
Press ENTER to selectinput.

IENERATION OF
IS HERE!




g Initial Setup

Picture
Press [MENU] to enter the main menu, press [¥ ] / [A] toselectpicture menu.

1.Press [ V] / [A] button to select the option that you want to adjust in the PICTURE menu.
2.Press Enter button to adjust.
3.After finishing your adjustment, Press Enter button to save and return to the previous menu

Picture Mode
Press [V ]/ [A] button to select Picture Mode, then press [ ¥ ] / [A] &Enter button to select.
(Optional: Standard/Cinema day/Cinema night/Dynamic/Sports).

Aspect Ratio

Adjust the Aspect Ratio to stretch or zoom in on your picture.

Press ¥ / A button to select Aspect Ratio.

Press <« / » button to select Automatic/16:9/4:3/Panoramic/Movie Zoom/Direct.

Game Mode
Press [V ] / [A] toselect,and press [4] / [» ] to select On/Off.

Picture Mode Settings
Press [V ] / [A] toselect,and press [»> ] & ENTERto enter.




w Initial Setup

Sound
Press MENU button to display the main menu.Press [V ] / [A] button toselect SOUND in the
main menu,

Sound

1.Press [V ] / [A] button to selectthe option that you want to adjust in the SOUND menu.
2.Press Enter button to adjust.
3.After finishing your adjustment, Press Enter button to save and return to the previous menu.

Audio Output

Press [V ]/ [A] buttonto select Audio Output

Press ENTER/ [»] button to enter sub-menu

thenpress [V ] / [A] button to select ARC/TV Speaker/SPDIF Only

Note: Bluetooth is optional, whether it supports Bluetooth function is subject to the actual configuration!

Network
Press MENU button to display the main menu.Press [¥] / [A] button to select Network in the
main menu




w Initial Setup

Press [¥] / [A] button to select :Network Configuration/Internet Connection/ Wake on
Wireless Network/Wake on LAN.

Channel
Press MENU button to display the main menu. Press [«4] / [»] button to select Channel.

Channel

1.Press [¥] / [A] button to selectthe option that you want to adjust in the Channel menu
2.Press Enter button to adjust.
3.After finishing your adjustment, Press Enter button to save and return to the previous menu.

Accessibility
Press MENU button to display the main menu.
Press [«4] / [»] button to select Accessibility in the main menu.




w System

System

Press MENU button to display the main menu.
Press [«4] / [»] button to select System in the main menu

1.Press [¥] / [A] button to select the option that you want to adjust in the System menu.
2.Press Enter button to adjust.
3.Afterfinishing your adjustment, Press Enter button to save and return to the previous menu.

Application Settings
Press [¥] / [A] button to select Application Settings




‘ System | )

HDMI/CEC Funtion
Press [V¥] / [A] buttonto select CEC Funtion,then press Enter button to enter sub-menu to select.

Press ¥V / A button to select CEC Control/Device Auto Power On/Device Auto Power Off/
TV Auto Power On/CEC Device Lists.
Note: All the Options are available only when the CEC Control select On.

Advanced Settings
Press [¥] / [A] buttonto select Advanced Settings,then press ENTER/ [»] button to enter

Support
Press [V] / [A] buttonto select Support,then press ENTER/ [»] button to enter

Support




< System >

Restore To Factory Default

Press [¥] / [A] buttonto select Restore To Factory Default, then press ENTER/ [»] button to
enter sub-menu and select.

Reset to Factory Default

and information. Are

Save the existing channels anc

‘ Cancel ‘

( Media )

Media

Press [V] / [A]/ [«4] / [»] buttontoselect Media onthe Home page or press MEDIA
button on the remote,and press OK button to enter enter the Media Center.




¢ Media )

Video
Press [V¥] / [A] buttontoselectVideoorAll,andpress [V] / [A]/ [«4] / [»] buttonto
select Movies.Press Menu button to display the setting options on the left side.

[

"
BUROSCH

Audio
Press [V] / [A] buttontoselectAudioorAll,andpress [V] / [A]/ [«4]/ [»] buttonto
select Music.

Image
Press [V] / [A] button toselectimage orAll,andpress (V] / [A]/ [«4] / [»] buttonto
select Picture.

12
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Help

® Check if the AC cord of TV is plugged in or not. If there’s still no power,

received properly

No power please disconnect the plug, and reconnect to the socket after 60 seconds.
Turn the power back on.
Signal not ® Double or phantom images may appear on your TV if there are high buildings

or mountains close to where you are. You can adjust the image thru manual
operation: consult instruction of vernier regulation, or adjust the direction of
the external antenna.

e If you use an indoor antenna, signal reception may be more difficult under certain
circumstances. Adjust the direction of the antenna for optimum reception. If this
does not improve reception, you may have to switch to an external antenna.

No picture

® Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.
® View other channels to see if the problem still occurs.

Video appears
with no audio

® Try increasing the volume.
e Check if the TV'’s sound is on mute or not.

Audio is present,
but video does not
appear or is discolored

o Try adjusting the contrast and brightness.

Static noise affects
video and audio quality

e Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.

Broken lines
on screen

® Electrical appliances such as hair dryers or vacuums etc. may be interfering with
your TV set. Switch these appliances off.

Remote doesn’t
work

® Make sure the plastic bag which came with the remote control is removed.
Try using the remote in a shorter distance from the TV. Check if the
placement of the batteries is correct, or try using new batteries with the
remote control.

® The TV will go into Standby mode if it receives no response in a few minutes.

No video (PC mode)

® Please check if the cable is connected to the HDMI port correctly, or if the cable
is bent in some places.

Vertical line blinking

® Enter the main menu, and adjust the vertical placement to eliminate the

(PC Mode) vertical line.
Horizontal tearing . . . .
(PC Mode) ® Adjust the horizontal placement of the screen to clear any horizontal lines.

Screen is too bright
or dark (PC Mode)

® Adjust the brightness or contrast in the main menu.

No response from
the PC

e Check if the PC’s display resolution is set to a compatible resolution for the TV.

Lines appearing
when a device

is connected to the
RCA port

® Make sure you are using a cable in good quality.

Problems are
unresolved

® Unplug the power cable and wait for 30 seconds, then reconnect to the socket. If
problems still persist, do not attempt to repair the TV by yourself. Kindly contact
the service center.

Do not leave your TV displaying a static image, whether it is from a paused video, menu screen, etc. for
an extended period of time, doing so will damage the display and may cause image burn-in.

13




< Remote control >

®

96 © @® ®

©

®

®

I

OO0 @ @6

BESIE)

@ POWER:Switches the TV between on and standby mode.

@ No effect.

@ MUTE:Mute or restore your TV sound.

@ 0-9:Figures “0-9” are used to directly input channel number.
® FREE:Connects to FREE.

(® deezer:Connects to deezer.

@ Inputs:Display/Select signal source options.
VOL+/-:Press to increase / decrease the sound level.

@ CH+/-:Press to scan through channels.

INFO:Displays the present channel information such as the
current time and channel name.

@ BROWSER:Connects to BROWSER.

@ MEDIA:Connects to MEDIA
@ Navigation buttons:Cursor UP/LEFT/RIGHT/DOWN.

BACK:Press to move back through menus.
@ EXIT:Exit the OSD menu.

HOME:Displays the home screen.
@ NETFLIX:
Connects to NETFLIX for viewing online TV shows
and films (internet connection required).
YouTube:
Connects to YouTube (internet connection required).
Prime video :

Connects to Prime video (internet connection required).

@ PLEX:Connects to PLEX.

@ COLORBUTTONS:There are related functions under EPG.
@ SUBT : SUBT.

@) EPG : EPG menu.

@) Media control:Play / Pause

@ CH.LIST:Channellist
@ TXT: Press to enter Teletext when play the program.

@) App customization:App customization (long
press under the home page)

@ Menu:Displays the OSD (On Screen Display)
menu.



Based on legislative decree no. 49 dated 14t March, 2014

“Execution of Directive 2012/19/UE about electrical and electronic equipment waste
(RAEE)”

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes, but it should be disposed separately from other wastes. Therefore, the user
should bring the product with all essential components to recycling centers for
electrical and electronic wastes, or return to retailer before to buy a new product as
equivalent type, in the ratio of 1 to 1, or 1 to 0 for products that have larger side lesser
of 25cm. Correct disposal of your old appliance will help to prevent potential damage
to the environment and to human health and support materials recycling. The
unlawful disposal of the product should involve for users’ administrative sanctions
based on Legislative Decree no. 49 dated 14" March, 2014.

Correct disposal of the batteries in this product

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on battery, manual or packaging indicates that the batteries
in this product should not be disposed of with other household waste at the
end of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or
Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead above the
reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly
disposed of, these substances can cause harm to human health or the
environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please
separate batteries from other types of waste and recycle them through
your local, free battery return system.

CAUTION:

@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

Environmental Considerations
Operating Temperature: 5 °C -35°C (41°F-95°F)
Operating Humidity: 20% -75%, non-condensing

Storage Temperature: -15 °C -45°C (5°F-113°F)
Storage Humidity: 10% -90%, non-condensing

BT max transmitter power: 100mW at 2.4GHz — 2.4835GHz
Wi-Fi max transmitter power: 100mW at 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW at 5.15GHz-
5.25GHz, 100mW 5.25GHz- 5.35GHz & 5.47GHz - 5.725GHz

The 5GHz WLAN(Wi-Fi) function of this equipment may only be operated indoors

BE |BG|CZ|DK|DE|EE] IE
EL|ES|FR|HR| IT |CY] LV
LT | LU JHU[MT | NL | AT | PL
PT |RO] SI | SK| FI | SE| UK

4 N
WARNING
Never place atelevision setin an unstable location. A television set may fall, causing serious personal injury or death.
Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking simple precautions such as:
1.Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television set.
2.0nly using furniture that can safely support the television set.
3.Ensuring the television set is not overhanging the edge of the supporting furniture.
4.Not placing the television set on tall furniture (for example, cupboards or bookcases).without anchoring both the
furniture and the television set to a suitable support.
5.Not placing the television set on cloth or other materials that may be located between the television set and
supporting furniture,
6.Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television set or its controls.

If your existing television setis being retained and relocated, the same considerations as above should be applied.

Wall-mounted screw:22-24inch M4, 28-70inch M6, 75inch M8

Note:don't hang at an angle to avoid the risk of falling off.

Life time : 60,000 Hrs



SMART TV

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS:
Keérjlk, alaposan olvassa el ezt a hasznalati utasitast miel6tt telepiti és izembe helyezi a

TV-t. Tartsa kéznél ezt az Utmutatot, mert a késébbiekben is sziiksége lehet ra.
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Biztonsagi informacidék >
Az egyenl6 oldalu haromszdgben talalhato felkialtojel Vigyazat
szimbéluma figyelmezteti a felhasznalét, hogy a ‘ o .
késziilek dokumentaciéjaban fontos informacié ARA",{"ET,\"EYSlg’SE/fi'fLYE

talalhaté.

A termék mkodése soran magasfeszUltséget
hasznal. Az aramutés kockazatanak
csOkkentése érdekében ne vegye le a készulék
fedelét, a javitast bizza szakképzett szerelére.

Figyelmeztetés:
Az egyenld oldali haromszdgben talélhaté villam

szimbolum figyelmezteti a felhasznaloét, hogy a készulék
belsejében szigeteletlen veszélyes feszultség talalhato,
amely elég erés ahhoz, hogy aramutéssel személyi
sérulést okozzon.

Ha a TV-n komoly véltoztatasra vagy javitasra
van szlukség, fennall az aramutés veszélye,
ezért ne kisérelje meg sajat magaa TV
karbantartasat, hanem bizza azt a
szakszervizre.

> B>

C Fontos biztonsagi ovintézkedések >

1) Olvassa el ezeket az utasitasokat.

2) Tartsa be ezeket az utasitasokat.

3) Tartsa be az sszes biztonsagi utasitast.

4) Kovesse az utasitasokat.

5) Ne hasznalja a késziiléket viz kozelében.

6) Csak szaraz ruhaval takaritsa.

7) Ne zarja el a szell6z6nyilasokat. A gyarto utasitasai szerint helyezze el.

8) Ne helyezze kozel héforrashoz, példaul radiatorokhoz, hétarolokhoz, kalyhahoz vagy mas, hét termeld berendezéshez (ideértve az
erdsitéket 1s).

9) Ne hagyja figyelmen kivil a polarizalt vagy foldelt konnektorok biztonsagi funkcioit. A polarizalt konnektornak két nyilasa van,
az egyik nagyobb, a masik kisebb. A foldelt konnektornak két nyilasa, és egy harmadik, foldelényilasa van. A harmadik nyilas vagy a
széles rész az On biztonsaga érdekében van elhelyezve. Ha a késziilék csatlakozdja nem illik az Onnél talalhaté konnektorba, bizzon
meg egy villanyszerel6t, hogy cserélje ki a konnektort.

10) Megfeleld modon védje az elektromos kabelt attol, hogy ralépjenek, becsipédjon, kiilondsen a konnektor és azon pont kozelében,
ahol a kabel kilép a késziiléktSl.

11) Csak a gyarto altal meghatarozott csatolmanyokat/kiegészitdket hasznalja

12) Csak a gyarto altal meghatarozott, vagy a késziilékkel egyiitt kapott tartot, allvanyt, haromlabat, kart vagy asztalt hasznal]a Ha
tartot hasznal, tigyeljen, hogy amikor egyiitt mozgatja a késziiléket és a tartot, az ne borulhasson fel

13) Villamlas esetén, vagy ha hosszi ideig hasznalaton kiviil van, hiizza ki a késziiléket.

Vigyazat:

14) Az aramutés kockazatanak csokkentése érdekében ne tegye ki a késziiléket esének vagy nedvességnek.

15) A £8 csatlakozo segitségével a késziilék aramtalanithato, és az aramtalanito eszkéznek mindig elérhetének kell lennie

16) A csatlakozot a késziilék kozelében kell elhelyezmi, és konnyen elérhetének kell lenmie.

17) Soha ne helyezze el a terméket beépitve, példaul konyvespolcba vagy tartokeretbe, ha a megfeleld szell6zés nmincs biztositva,
csak olyan modon, ahogy a gyartoi kézikonyv megengedi.

18) A késziiléket nem szabad csopogd vagy frocesend folyadéknak kitenni, nem lehet folyadékkal toltstt targyat (pl. vazat) tartani
rajta

19) Ne helyezzen semmilyen veszélyforrast a készilékre (pl. folyadékkal toltott targyat, égd gyertyat)

20) Fali és mennyezeti tarto - A késziiléket csak a gyarto altal ajanlott modon lehet a falra vagy a mennyezetre rogziteni

21) Soha ne helyezze a TV-t, a taviranyitot vagy az elemeket nyilt lang vagy mas héforras kozelébe, ideértve a kozvetlen
napsugarzast is. A tliz atterjedését megelézendd, a gyertyakat és mas nyilt langot mindig tartsa tavol a TV-tél, a taviranyitotol és az
elemektol

22) Az USB terminalt a normal miikodés soran 0,5A-ral kell tolteni.

Az alabbi javitasi utasitasok csak a képesitett szakembereknek szolnak. Az aramutés kockazatanak csokkentése érdekében ne
végezzen semmilyen javitast a késziiléken a hasznalati utasitasban leirtakon kiviil,

kivéve, ha ehhez megfeleld képzettséggel rendelkezik.

23) Az elemet tilos tulzott hének, példaul napsugarzasnak, tiiznek, vagy ezekhez hasonlonak kitenni.

24) DA keszilek 1L osztalyn, vagy kettos szigetelésii elektromos berendezés. Felépitése nem teszi sziikségessé az elektromosan
foldelt biztonsagi csatlakozast.

25) A maximalis kérnyezeti hémérséklet a hasznalat soran 45 fok. A maximalis tengerszint feletti magassag 2000 méter.




TV gombjai és csatlakozéfeliilete

TV gombok i
Megjegyzés: Az alabbi csak egy funkcionalis diagram. Es a kulonb6z6 modellek tényleges helyzete és elrendezése eltéré

lehet.

Egy kulcs:

A 1 )

Nyomja meg ezt a gombot készenléti médban a TV be- és kikapcsolasahoz.

Csatlakozofelilet
Megjegyzés: Az alabbiakban bemutatott csatlakozéfelllet a kilonbézé modelleken kismeértékben kulénbozhet.

FULHALLGATO kimenet
Ha fiilhallgaté van csatlakoztatva, a hangszérd
kikapcsol

Mini AV
TV bemeneti port a csatlakoztatashoz
a Mini AV kabel

USB bemenet

CI-KARTYA NYiLAS

‘A(‘,‘\(mn‘;monmle;face7Ta\l/ta(\:in’\:s(|me:‘é52)l B Ide kell csatlakoztatni az USB-eszkozt a
leolvasd bemenet fizet6s conditional e I

access module — feltételes hozzaférési modul) A médiafajlok lejatszasahoz vagy programok

hasznélataval érhets el rogzitéséhez a PVR funkcidval.

HDMI bemenet

Digitalis jelbemenet a HDMI vided OPTIKAI kimenet

Az SPDIF vevé csatlakoztatasa

csatlakozorol.

ANT 75

Az antennas/kabel TV bemenet RJ45

csatlakoztatasara szolgal RU45 Kapcsolodni az intemethez.

(75VHF/UHF)
A * Ne érintse meg vagy kozelitse meg a HDMI- és USB-csatlakozékat, és ne engedje,
“ 4 hogy az elektrosztatikus kistilés megzavarja ezeknek a csatlakozéknak a miikodését

USB lizemmédban, ellenkezd esetben a TV vagy a TV mikddése leall.

Kiilsé késziilék csatlakozasi rajza

Set-top boxok

Csatlakozas HDMI bemenethez

USB csatlakozas

Qsatlakozas az AV bemenethez

TV csatlakozas

§ J
Clsatlakozés az AV kimenethez; RJ45 csatlakozas

Csatlakozas az AV bemenethez é r

2
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A TV telepitése és csatlakoztatasa >
$ 10em ATV beallitisa
Helyezze a TV-t szilard feluletre, amely elbirja a TV sulyat.
A veszélyek elkertlése érdekében, kérjuk, ne helyezze a TV-t viz vagy
héforras mellé (példaul lampa, gyertya, flitétest), és ne akadalyozza a TV
-~ hatso részén a szellézést.
10em Az antenna és a fesziiltség csatlakoztatasa
J 1.Csatlakoztassa az antennakabelt az antennaaljzathoz a TV hatuljan.
T T 2.A TV elektromos zsindrjanak csatlakoztatasa (AC 100-240V~ 50/60Hz).
A csatlakoztatott tapkabel csak ehhez a modellhez késziilt.
., I I 7 A TV bekapcsolasa
3.Nyomja meg a TV bekapcsold gombjat, az allapotjelzd lampa szintelen
| | Valt, ha készenléti tzemmddban van, (a lampa piros), nyomja meg a
j ; taviranyitén a bekacsolé gombot a TV bekapcsolasahoz.
|
|| - %3 Megjegyzés: Ha a modell tetején CI kartyanyilas taldlhaté. a Cl

TV jel kimenet

2]

kartyanyilas szilikondugodja a tartozéktaskaban talalhato (Cl kartyanyilas
nélkuli modelleknél nincs szilikondugd), ha nem hasznalja a Cl kartyat,
helyezze be a szilikondugét a nyilasba.

Megjegyzés:A kép csak illusztracio.

TV allvany felszerelési utmutaté >

Nyissa ki a kartondobozt, és vegye ki a
TV-t, a szétszort tartozékokat és a talpat
(egyes modellek talp nélkil).

A TV sérulésének elkeriilése érdekében
puha matraccal letakarva helyezze az
asztalra, képpel lefelé egy puha matracra,
a nyak tovét csavarokkal rogzitse a

TV-hez.

Csavarja be az alapot, és csatlakoztassa a

TV-hez.
A telepités befejez6dott.

Figyelem:
A fénykép csak tajékoztato jellegi.
Kérem természetbeni érvényesilést



w.\/ Els6 telepités

\_,//

Els6 telepités

Kérjiik, a ‘Szoveges tipp az els6 beallitashoz’ szerint allitsa be.

Nyomjamega [V¥]1/[A] gombotaNyelv kivilasztisahoz.

Select Language

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék csatlakoztatva van,

majd nyomja meg [ ¥ J/[ A ] gombot a TV nevének kivalasztasahoz.

Name TV




C HOME )

HOME

Nyomja meg ® gombot, beléphet a HOME képernyére.

LIVE THIS WEEK ON UES

&) 67 W= ¥=0

— = | SHRIES
w FAVORIS ohis | COMEDIE

®  App-ok kezelése

®  Vilassza ki az athelyezni kivant elemet, majd nyomja meg a. gombot a kezeléshez

C BEMENET )

Bemenet

Nyomjamega [ W]/ [ A] gombot a Bemenetek menii kivalasztaséhoz..
Nyomja meg az ENTER-t a bemenet kivalasztasahoz.

NEXT GENERATION OF
JEFA.tv IS HERE!
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L Kezdeti beallitas )
Kep

omja meg a [MENU] a fémeniibe val6 belépéshez, nyomjamega [V /[ A Jgombota. [V ]
/ E, képmenii kivéalasztasdhoz.

1 Nyomja meg al ¥ J/[ A Jgombot a modositani kivant opcio kivalasztisahoz a KEP meniiben.
2. Nyomja meg az Enter gombot a beallitashoz.

3. A bedllitas befejezése utdn nyomja meg az Enter gombot a mentéshez és az el6z6 meniibe
val6 visszatéréshez.

Picture

Kép méd

Nyomja megal ¥ 1/[ A1 gombot a Képmod kivalasztiséhoz, majd nyomja meg[{ V]1/[ A ]
&Enter  gombot a  kivéalasztashoz.  (Opcionalis:  normal/nappali  mozi/éjszakai
mozi/dinamikus/sport).

Képarany

Allitsa be a képaranyt a kép nyujtasdhoz vagy nagyitasdhoz.

Nyomja meg ¥/A gombot a Képarany kivalasztasahoz.

Nyomja meg a </ gombot az Automatic/16:9/4:3/Panoramic/Movie Zoom/Direct
kivélasztasahoz.

Jaték méd

Nyomja megl ¥ 1/[ A1 akivalasztashoz és nyomja mega [ €1/[» Ja Be/Ki véalasztisahoz.
Kép madd beallitasai

Nyomja meg [ W1/ [ AJ gombot a kivalasztashoz, majd nyomja mega [P ] & ENTER a
belépéshez.




e vt )
L Kezdeti beallitas )
Hang

Nyomja meg a MENU gombot a fdémenii megjelenitéséhez.
Nyomjameg [ W]/ [ A gombot a HANG kivalasztisihoz a fémeniiben,

1.Nyomja meg [¥]/[A] gombot a modositani kivant opcid kivélasztasahoz a HANG
meniiben.

2. Nyomja meg az Enter gombot a beallitashoz.

3. Miutan befejezte a beallitast, nyomja meg az Enter gombot a mentéshez és az el6z6 menith6z
valo visszatéréshez.

Hang kimenet

Nyomjameg [ V] / [ A] gombot a Hang kimenet kivalasztasahoz.

Az ENTER/ [ »] gombbal Iéphet be az almeniibe

majd nyomjamega [ V] / [ A] gombot a ARC/TV hangszéré/Csak SPDIF kivalasztisahoz

Uwaga: Bluetooth jest opcjonalny, obstuga funkcji Bluetooth zalezy od rzeczywistej konfiguraciji!
Halézat

Nyomja meg a MENU gombot a fémenii megjelenitéséhez. A [ W]/ [ A ] gombbal valassza ki
a Haldzatot a fomeniiben.




Ve vt )
L Kezdeti beallitas )

Nyomja [ W]/ [ AJ gombot a: Halézati konfiguracié/Internetkapcsolat/ Ebresztés vezeték
nélkiili halézaton/Wake on LAN kivalasztasahoz.

Csatorna
Nyomja meg a MENU gombot a fémenii megjelenitéséhez. Nyomjamega [ €41/[» ] gombot
a csatorna kivalasztasdhoz.

1 Nyomjamega [¥] /[ A) gombot a modositani kivant opcié kivalasztasiéhoz a Csatorna
meniiben

2. Nyomja meg az Enter gombot a beéllitdshoz.

3. A beallitas befejezése utan nyomja meg az Enter gombot a mentéshez és az el6z6 meniih6z
vald visszatéréshez.

Hozzaférhetdoség
Nyomja meg a MENU gombot a fdémenii megjelenitéséhez.
A [ 4]/ [»] gombbal vélassza ki a Kisegitd lehetdségeket a fémeniiben.




e )
\ Rendszer )

— -
Rendszer

Nyomja meg a MENU gombot a fomenii megjelenitéséhez.

A [ 4]/ [»] gombbal vélassza ki a Rendszert a fémeniiben

1.LA [Vv]/[A]) gombbal valassza ki a modositani kivant opciot a Rendszer meniiben.
2. Nyomja meg az Enter gombot a beallitashoz.
3. A bedllitas befejezése utan nyomja meg az Enter gombot a mentéshez és az ¢l6z6 meniih6z

valo visszatéréshez..

Alkalmazas beallitasok

Nyomjale [ W]/ [ AJ gombot az Alkalmazas-beallitasok kivalasztasdhoz




/ -
\ Rendszer
- ~

\_,//

HDMI/CEC Funkcié
A LV]/[A] gombbal vilassza ki a CEC funkciét, majd nyomja meg az Enter gombot az
almeniibe valé belépéshez a kivalasztashoz.

Nyomja V/A gombot a CEC vezérlés/Eszkoz automatikus bekapcsolas/Eszkoéz automatikus
kikapcsolas/TV automatikus bekapcsolas/CEC eszkozlistak kivalasztasahoz.

Megjegyzés: Az Gsszes opcid csak akkor érhet6 el, ha a CEC vezérlé Be van kapcsolva.
Tovabbi beallitasok

Nyomja meg [V 1/[ AJgombot a Specialis bedllitasok kivalasztisdhoz, majd nyomja meg az
/ [» 1 gombot a belépéshez.

Tamogatas
Nyomjameg [V ]1/[ A]J gombbal valassza ki a Tamogatast, majd nyomja meg az ENTER-t /
[» 1 gombot a belépéshez

10



e

\ Rendszer
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Visszaallitas gyari alapértelmezésre
Nyomjameg [V 1/[AJgombota ‘Gyéri alapértelmezés beallitasa’ kivalasztisidhoz, majd az

ENTER / [ » ] gombbal lépjen be az almeniibe és véilassza ki.

Reset to Factory Default

w,/ Media

AN S

\_//

Media
ALV]/[LA] /[ 4] /[»]gombbal vilassza ki a Média elemet a kezddlapon, vagy nyomja

meg a MEDIA gombot a tdvvezérlon, majd nyomja meg az OK gombot, hogy belépjen a Media

Center-be.

11



( Media >

Nyomjamega [V 1/[ AJgombota Vided vagy az Osszes kivalasztasahoz, majd nyomja meg
agombot [V]/[A]/[<«]1/[»] gombota Filmek kivélasztdséhoz. Nyomja meg a Menu

gombot a beallitasi lehetdségek bal oldalon t6rténé megjelenitéséhez.
[ [

n
BUROSCH

Audio
Nyomja meg a[ ¥ 1/[ A ] gombot az Audio vagy az Osszes kivélasztdsahoz, majd nyomja meg
[V]/[A)/[<4]/[»] gombotaZene kivalasztiasidhoz

Kép
Nyomjamega [ V] / LA gombot a kép vagy az Osszes kivalasztasdhoz, majd nyomja meg
[Y]1/[A)/[<«]/[»] gombotaKép kivalasztasahoz.

12
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Miiszaki adatok )

Nincs aramellatas

Ellenérizze, hogy a TV elektromos csatlakozéja be van-e dugva. Ha
még mindig nincs aramellatas, hizza ki a csatlakozét, és 6 masodperc
mulva dugja be ismét. Es kapcsolja be djra a TV-t

A jelvétel nem megfeleld

Szellemképet okozhat, ha magas épiilet vagy magas hegy talalhaté a
TV kozelében. A képhatast beallithatja kézileg: olvassa el a jelvevd
kézikdonyvét vagy valtoztassa meg a kiilsé antenna iranyat.

Ha beltéri antennat hasznal: egyes poziciokban a vétel nehezebb
lehet, médositsa az antenna irdnyat a kép beallitisahoz. Ha nem
sikeril beallitani, kultéri antennat kel | hasznalnia.

Nincs kép

Ellenérizze, hogy a TV hatuljan 1évé antenna megfeleléen
csatlakozik-e.

Prébaljon masik csatornat valasztani és ellenérizze, hogy a TV-vel
van-e probléma

A videé6 mikddik hang
nélkul

Novelje a hangerét.
Ellenérizze, hogy a TV nincs-e elnémitva, és nyomja meg a Mute
gombot a hang visszaallitasahoz.

A hang rendben,
szinhiba vagy nincs kép.

Novelje a kontrasztot és a fényerét.

Statikus kép és zaj

Ellendrizze, hogy a TV hatuljan 1évé antenna csatlakozik-e.

Szaggatott vonal

Lehet, hogy egy elektromos készilék interferenciaja, kapcsolja ki az
ilyen készilékeket, példaul hajszaritét, porszivét, stb.

Arnykép vagy
képkett6zédés
A TV nem reagadl a
taviranyitoéra.

Lehet, hogy az antenna elhelyezkedése nem megfelelé. Hasznaljon
magas tartészerkezetes antennat a képminéség javitasa érdekében.
Mikodtesse a taviranyitét a TV taviranyitd érzékel6jének kdzvetlen
kézelében. Ha a TV még mindig nem reagal, ellendrizze, hogy a
miianyag zacské a taviranyitén van-e még. Ellenérizze, hogy az elem
j6 helyen van-e. Cserélje ki az elemet.

A TV készenléti lizemmédba kapcsol, ha a taviranyité néhany percig
nem reagal.

Nincs video (PC
lizemméd)

Ellenérizze, hogy a kijelzé kabel a megfelelé6 HDMI csatlakozéhoz
csatlakozik-e.
Ellenérizze, hogy nincs-e megtérve a kijelzé kabel.

Fliggéleges villogas (PC
méd)

Lépjen be a fémeniibe, és hasznalja a Video Display Noise opcié
szabalyzdjat a fliggbleges vonal eltiintetéséhez.

Vizszintes elvalaszto
vonal (PC méd)

Allitsa be a fémeniiben az Audio Sound Horizontal opciét a vizszintes
elvalaszté vonal eltiintetéséhez.

A képernyé tal vilagos
vagy tul sétét (PC méd)

Allitsa be a kontrasztot és a fényerét a fémeniiben.

A PC funkci6 nem
valaszol

Ellenérizze a szamitégép beadllitasaiban, hogy a kijelzé felbontasa
kompatibilis-e

Elvalaszté vonal az
RCA csatlakozason

Hasznaljon j6 minéségl csatlakozé kabelt.
Huzza ki a csatlakozé zsinért, varjon 30 masodpercet, majd dugja
vissza. Ha

A probléma még mindig
fennall,

ATV hibas. Ne probalja sajat maga megjavitani, Iépjen kapcsolatba a
szerviz lgyfélszolgalataval.

A kép beéghet és a fényer6é csdékkenhet, ha a TV-t sokaig olyan lizemmdédban vagy Mentiponton tartja,

amely nagy fényeré- és kontrasztkiilonbségekkel rendelkezik, ezzel maradandé karosodast okozva.
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POWER: A tévé bekapcsolt és készenléti lizemmédd
kozott valt.

Nincs hatasa.

MUTE: A TV-hang elnémitasa vagy visszaallitasa.

0~9: A "0-9" szamjegyek a csatornaszam kozvetlen
megadasara szolgalnak.

FREE:Csatlakozik a FREE-hez.

deezer:Csatlakozik a deezerhez.
Inputs:Megjeleniti’kivalasztja a jelforras opcidkat.
VOL+/-: Nyomja meg a hangszint
noveléséhez/csdkkentéséhez.

CH+/-: Nyomja meg a csatornak kereséséhez.

INFO: Megjeleniti az aktualis csatornainformaciokat,
példaul az aktualis id6t és a csatorna nevét.
BROWSER:Csatlakozik a BROWSER-hez.

MEDIA: Kapcsolédik a MEDIA.

Navigacios gombok: kurzor fel/balra/jobbra/le/le/le.
BACK: Nyomja meg a gombot a meniikben valé
visszalépéshez.

EXIT: Kilép az OSD meniibél.

HOME:A kezd6képernyé megjelenitése.

NETFLIX:

Csatlakozik a NETFLIX-hez, hogy online tévémdlsorokat
és filmeket nézhessen (internetkapcsolat sziikséges).
YouTube:

Csatlakozik a YouTube-hoz (internetkapcsolat
sziikséges).

Prime video :

Csatlakozik a Prime videéhoz (internetkapcsolat
sziikséges).

PLEX: Csatlakozik a PLEX-hez.

SZINES GOMBOK: Vannak EPG-vel kapcsolatos
funkciok.

SUBT : SUBT.

EPG : EPG meni.

Média vezérlés: Lejatszas / sziinet.

CH.LIST:Csatorna lista

TXT: Nyomja meg, hogy a program lejatszasakor
belépjen a teletextbe.

Alkalmazas testreszabasa: Alkalmazas testreszabasa
(hosszan nyomja meg a kezdélap alatt).

Ment: Megjeleniti az OSD-t (Képernyén megjelend
kijelz6).
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FELHASZNALOI TANACSOK

A 2014 marcius 14-én hozott 49-es szamu jogalkotasi rendelet alapjan

“Az elektromos és elektronikus felszerelések hulladékairol szol6 2012/19/UE iranyelv (RAEE)”

A terméken vagy a csomagolason abrazolt szimbolum azt jelenti, hogy a terméket ne kezelje

héaztartasi hulladékként.

Adja le a terméket a megjeldlt helyen, elektromos és elektronikus felszerelések

Ujrahasznositasa céljabol.

El6zze meg az emberek egészségére és a kdrnyezetre gyakorolt negativ hatasait azzal, hogy
| megfeleléen hasznositja Ujra a terméket.

Az ujrahasznositas hozzajarul a természeti eréforrasok fenntartasahoz. Tovabbi informacioért

e termék ujrahasznositasarol kérem forduljon a helyi hatésaghoz, a haztartasi hulladék

feldolgozasaért felel6s szervezethez vagy az lizlethez, ahol a terméket vasarolta.

A termékben 1évd elemek/akkumulatorok helyes leselejtezése (A szelektiv
gytijtérendszerekkel rendelkez6 orszagokban alkalmazandoé.) Ha ez a jelzés lathaté a
telepen, a hasznalati utmutatéban vagy a csomagolason, az azt jelenti, hogy élettartamanak
végén a telep nem kezelhet6 haztartasi hulladékként. Ha a Hg, Cd vagy Pb vegyjel van
feltiintetve, az azt jelenti, hogy az elem a 2006/66/EK iranyelvben meghatarozott hatarérték
folotti mértékben tartalmaz higanyt, kadmiumot vagy 6lmot. Az ilyen telepek nem megfeleld
selejtezése esetén ezek az anyagok karos hatassal lehetnek az emberi egészségre és a
kornyezetre. A természeti eréforrasok megovasa és az Ujrahasznositas elésegitése
érdekében ne dobja az akkumulatorokat vagy az elemeket a haztartasi hulladék kézé, hanem
adja le 6ket a hasznalt elemek gytjtéhelyén.

FIGYELMEZTETES A FEJHALLGATO HASZNALATAROL

@ A hordozhaté fejhallgato teljes hangerén tortétné hosszu tava hasznélat esetén
hallaskarosulast okozhat.

Kornyezeti feltételek

Mikodési hdmérséklet: 5-35 °C (41-95 °F)

Mikodési paratartalom: 20-75%, nem lecsap6dé

Tarolasi hémérséklet: -15-45 °C (-5-113 °F)

Tarolasi paratartalom: 10-90%, nem lecsapddd

BT maximalis adételjesitmény: 100 mW a 2,4 GHz — 2,4835 GHz tartomanyban
Wi-Fi maximalis adételjesitmény: 100 mW a 2,4 GHz — 2,4835 GHz, 5,15 GHz — 5,35 GHz és 5,47
GHz - 5,725 GHz

A berendezés 5 GHz-es WLAN (Wi-Fi) funkci6ja csak épuleten belil mikddtethetd.
BE|BG|CZ|DK|DE|EE| IE
EL|ES|FR|HR] IT |CY] LV
LT | LU |[HU[MT| NL | AT | PL
PT|RO| SI [SK| FI | SE|UK

4 FIGYELMEZTETES A
A televizié soha ne legyen instabil helyen. A készlilék leeshet, és sulyos személyi sértilést vagy halalt okozhat. Szamos
sérulés, koztlk a gyermekek sérilése is elkertilhetd az alabbi egyszerii 6vintézkedésekkel:

1. Hasznalja a televizio gyartdja altal ajanlott szekrényeket vagy allvanyokat.

2. Csak olyan butordarabokat hasznaljon, amelyek biztonsagosan alatamasztjak a késztléket.

3. Ugyeljen arra, hogy a késziilék ne logjon tul az alatamasztéd bator szélén.

4. Ne helyezze a késziiléket magas butorra (példaul szekrény vagy kényvespolc tetejére) anélkil, hogy mind a butort, mind

a készuléket biztonsagosan rogzitené egy megfeleld tartészerkezethez.

5. Ne helyezze a késziléket teritére vagy egyéb anyagra, amely a készilék és az alatamaszto butorzat kézétt helyezkedik el.
6. Magyarazza el a gyermekeknek, hogy veszélyes azért felmaszni a butorra, hogy elérjék a készuléket vagy annak
kezel6gombjait.Ha a meglévé késziilékét is megtartja vagy athelyezi, arra is ugyanezeket az évintézkedéseket kell alkalmazni.
Fali rogzitécsavar: 22-24” M4, 28-70" M6, 75" M8

Megjegyzés: a leesésveszély elkerlilése érdekében ne dontétt szogben fliggessze fel.

Elettartam: 60.000 6ra



SMART TV

MANUAL DE UTILIZARE

IMPORTANT:
Va rugdm s3 cititi manualul cu mare atentie inainte de a instala si incepe sa folositi
televizorul. Tineti acest manual la indemana pentru referinte viitoare.
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Informatii Privind Siguranta >

Semnul de exclamare intr-un triunghi echilateral
este destinat sa alerteze utilizatorul cu privire la RISC DE ELECTROCUTARE

prezenta unor instructiuni de operare importante NU DESCHIDETI

in literatura de specialitate care insoteste aparatul.
In cursul operarii acestui produs sunt utilizate

tensiuni tnalte. Pentru a reduce riscul de
electrocutare, nu scoateti capacul cabinetului;
apelati la personal calificat de service.

Avertizare:

Fulgerul cu simbolul sageata intr-un triunghi

echilateral este destinat sa alerteze utilizatorul cu
privire la prezenta de tensiuni periculoase
neizolate in carcasa produsului, care pot fi
suficient de ridicate pentru a constitui un risc de
electrocutare.

Daca televizorul necesita orice modificari sau reglaj
brut, exista risc de electrocutare. Nu Tncercati sa
executati operatiuni de intretinere; daca aveti
nevoie de reparatii capitale contactati un centru de
relatji cu clientii.

Masuri De Siguranta Importante >

Cititi aceste instructiuni.

Péastrati aceste instructiuni.

Respectati toate avertismentele.

Urmati toate instructiunile.

Nu utilizati acest aparat in apropierea apei.

Curatati numai cu o carpa uscata.

Nu blocati orificiile de ventilatie. Instalati in conformitate cu instructiunile producatorului.

Nu instalati langa surse de caldura, cum ar fi radiatoare, aeroterme, sobe sau alte aparate (inclusiv amplificatoare)

care produc caldura.

Nu ignorati scopul de siguranta al stecarului polarizat sau de impamantare. Un stecar polarizat are doua lame, una

mai lata decét cealalta. Un stecar cu impamantare are doud lame si o furca de impamantare. Lama lata sau furca

este prevazuta pentru siguranta dumneavoastra. Cand stecarul furnizat nu se potriveste la priza, apelati la un

electrician pentru inlocuirea prizei vechi.

10) Protejati cablul de alimentare impotriva traversarii sau agatarii, in special la stecare, prize multiple si la punctul in
care iese din aparat.

11) Utilizati doar atasamentele/accesoriile specificate de producator.

12) Folositi numai carucioarele, standurile, trepiedele, suporturile sau mesele specificate de producator sau @

AR IOIS RO
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vandute cu aparatul. Cand se utilizeaza un carucior, aveti grija la deplasarea combinatiei carucior/ aparat,
pentru a evita deteriorarea prin rasturnare.

13) Deconectati aparatul in timpul furtunilor sau atunci cand nu este utilizat pentru perioade lungi de timp.
Atentie:

14) Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti acest aparat la ploaie sau umezeala.

15) Stecarul este utilizat ca dispozitiv de deconectare si va ramane intotdeauna operational.

16) Priza va fi instalata in apropierea echipamentului si trebuie sa fie usor accesibila.

17) Acest produs nu trebuie sa fie plasat intr-un cadru de instalare incorporat, cum ar fi o biblioteca sau un raft, decat
daca este asigurata o ventilatie corespunzatoare sau instructiunile producatorului au fost respectate.

18) Aparatul nu trebuie expus la stropire sau picurare si niciun fel de obiecte pline cu lichid, cum ar fi vaze de flori, nu se
vor aseza pe aparat.

19) Nu asezati surse de pericol pe aparat (de exemplu, obiecte umplute cu lichid, lumanari aprinse).

20) Montarea pe perete sau tavan - Aparatul trebuie sa fie montat pe un perete sau pe tavan conform recomandarii
producatorului.

21) ® Nu asezati niciodata televizorul, telecomanda sau bateriile in apropierea unor surse deschise de flacara sau a
altor surse de caldura, inclusiv lumina directa a soarelui. Pentru a preveni rdspandirea focului, nu tineti niciodata
lumanari sau alte flacari langa televizor, telecomanda si baterii.

22) Borna USB trebuie sa fie incarcata cu 0.5A in conditii de functionare normala.

Aceste instructiuni de service sunt destinate utilizarii numai de catre personal calificat. Pentru a reduce riscul de
electrocutare, nu efectuati alte operatiuni de service in afara celor continute in instructiunile de utilizare, daca nu
sunteti calificati s& faceti acest lucru.

23) Bateria nu va fi expusa la caldura excesiva, cum ar fi soare, foc sau alte surse similare.

24) @Acest echipament este un aparat electric clasa Il sau dublu izolat. A fost proiectat in asa fel incat nu necesita o

conexiune de sigurantd la pamant.
25) Temperatura ambianta maxima de utilizare este 45 grade. Altitudinea maxima de utilizare este de 2000 m.




Butoanele Si Interfata Televizorului

Butoane TV
Nota: Urmatoarea este doar o diagrama functionald. Si pozitia reala si aranjarea diferitelor modele pot fi diferite.

O cheie:

A l |

Apasati acest buton in modul de asteptare pentru a porni / opri televizorul.

Interfata televizorului
Nota: In continuare sunt prezentate diferitele interfete ale televizorului. Pozitionarea si dispunerea efectiva difera in functie de model.

Mini AV
Port de intrare TV pentru conectare
cablul Mini AV

lesire CASTI
Cand sunt conectatecastile,
difuzoarele sunt dezactivate

SLOT Cl

Intrare cititor de carduri (interfata CLF) -
necesita utilizarea CAM (modul cu acces
conditionat) pentru posturile TV cu plata

Intrare USB

Conectati aici un dispozitiv USB pentru a reda
fisiere media sau pentru a inregistra programe cu
ajutorul functiei PVR.

Intrare HDMI
Intrare  semnal digital de la
conectorul video HDMI.

B
A

lesire OPTICA
Conexiune pentru receptorul SPDIF

ANT 75
Conexiune pentru intrarea de
antena/cablu TV (75/VHF/UHF)

O
RJ 45

RJ45
Conexiune internet.

* Nu atingeti si nu va apropiati de conectorii HDMI si USB si nu permiteti descarcarilor
electrostatice sa interfereze cu functionarea acestor conectori in modul de functionare
USB, altfel televizorul nu va mai functiona sau televizorul nu va mai functiona.

Schema de conectare a dispozitivelor externe

Conexiune intrare AV

Conexiune intrare HDMI

Conexiune Intrare AV

Conexiune iesire AV

usB

Conexiune USB

Conexiune TV

Conexiune R145




C Instalarea Si Conectarea Televizorului >

t 10cm

10cm 10cm

Qe
IEsire semnal televizor
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Configurarea televizorului

Asezati televizorul pe o suprafatd stabilé, care poate sustine greutatea
acestuia.

Pentru a evita orice pericole, nu pozitionati televizorul in apropiere de apa
sau surse de caldura (cum ar fi becuri, lumanari, radiatoare) si nu blocati
ventilatia in spatele televizorului.

Conectarea antenei si a sursei de alimentare

1.Conectati cablul antenei la mufa pentru antena din spatele televizorului.
2.Conectati cablul de alimentare a televizorului (curent alternativ 100-240
V~ 50/60Hz). Cablul de alimentare atasat este doar pentru acest model.

Pornirea televizorului

3.Apasati butonul de pornire/oprire a televizorului.Indicatorul luminos va
deveni incolora. in modul standby (in asteptare), lumina este rosie. Apasati
butonul de pornire/oprire de pe telecomanda pentru a porni televizorul.

Nota: Daca modelul are un slot pentru card Cl in partea de sus. mufa de
silicon pentru slotul pentru card Cl se gaseste in punga de accesorii
(pentru modelele fara slot pentru card Cl, nu existda dop de silicon),
introduceti mufa de silicon in slot cand cardul CI nu este folosit.

Nota:Imaginea are doar scop informativ.

< Instructiuni De Instalare A Postamentuluide TeIevizor)

1. Deschideti cutia si scoateti televizorul,
accesoriile si postamentul (unele modele nu au

postament).

2. Pentru a evita deteriorarea televizorului,
acoperiti-l cu o patura moale si asezati-l pe o
[’nasé, cu fata n jos, pe materialul moale.
Insurubati piciorul postamentului la televizor.

3. insurubati postamentul la televizor.
4. Instalarea este finalizata.

Nota:
Imaginea are doar scop informativ.
Produsul efectiv poate fi usor diferit.



w.\/ Instalare initiala
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Instalare initiala

Va rugam sa consultati ghidul privind Primii pasi de configurare.

Actionati tastele [¥V]/[A] pentrua selecta Limba.

Select Language

Asigurati-va ca dispozitivul s-a conectat,

Dupa care actionati tastele [ W1/ [ A ] pentru a selecta numele televizorului.

Name TV




C PAGINA PRINCIPALA )

PAGINA PRINCIPALA

Actionati tasta @ pentru a accesa ecranul PAGINII PRINCIPALE.

LIVE THIS WEEK ON UEFALy
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®  Selectati elementul pe care doriti sa il mutati, apoi apasati tasta pentru a actiona.

< INTRARE >

Input

Actionati tastele [V / [ A1 pentru a selecta meniul Intrari.

Actionati ENTER pentru a selecta intrarea.

NERATION OF
IS HERE!




\.\/ Configurare Initiala )
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Imagine

Actionati tasta [MENIU] pentru a intra in meniul principal, apasati tastele [ W1/ [ A ] pentru a
selecta meniul imagine.

1. Actionati tastele [ W]/ [ A] pentrua selecta optiunea pe care doriti sd o reglati in meniul
IMAGINE.

2. Actionati tasta Enter pentru a regla.

3. Dupa terminarea reglarii, apasati butonul Enter pentru a salva si a reveni la meniul anterior.

Mod imagine

Actionati tasta [ W]/ [ A ] pentru a selecta Modul imagine, apoi actionati tastele [ W]/ [ A ]
si Enter pentru a selecta. (Optional: Standard/Cinema zi/Cinema noapte/Dinamic/Sport).
Format imagine

Reglati Formatul imaginii pentru a intinde sau mari imaginea.

Actionati tastele ¥/ A pentru a selecta Format imagine.

Actionati tastele <€/P> pentru a selecta Automat/16: 9/4: 3/Panoramic/Zoom Film/Direct.

Mod joc

Actionati tastele [ W] / [ A pentru a selecta si actionati tastele [ €41 / [ » ] pentru a selecta
On/Oft.

Setiri Mod imagine

Actionati tastele [ W 1/[ A ] pentru a selecta si actionati tastele [ » 1 si ENTER pentru a accesa.




x\/ Configurare initiala
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Sunet
Actionati tasta MENIU pentru afisarea meniului principal. Actionati tastele [ W] / [ A ] pentru
a selecta SUNET in meniului principal.

1. Actionati tastele [ W]/ [ A] pentrua selecta optiunea pe care doriti sd o reglati in meniul

SUNET.
2. Actionati tasta Enter pentru a regla.
3. Dupa ce ati incheiat reglarea, actionati tasta Enter pentru a salva si a reveni la meniul anterior.

Iesire audio
Actionati tastele [W] / L A1 pentru a selecta lesire audio.
Actionati tastele ENTER/ »] pentru a accesa sub-meniul.

dupi care actionati tastele [ W] / [ A ] pentru a selecta ARC/Difuzor TV/Doar SPDIF

Nota: Bluetooth-ul este optional, suportul pentru functia Bluetooth depinde de configuratia reala!

Retea
Actionati tasta MENIU pentru afisarea meniului principal. Actionati tastele [W]1/[ A1 pentru
a selecta Retea in meniul principal.




x\/ Configurare initiala
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Actionati tastele [ W1/ [ A pentru a selecta Configurare retea/Internet Connection/

Wake on Wireless Network/Wake on LAN.

Canal

Actionati tasta MENIU pentru afisarea meniului principal. Actionati tastele [ €41/[» 1 pentru

Channel

1. Actionati tastele [VW]/[ A pentrua selecta optiunea pe care doriti si o reglati in meniul
Canal.
2. Actionati tasta Enter pentru a regla.

3. Dupa ce ati terminat reglajul, actionati tasta Enter pentru a salva si a reveni la meniul anterior.

Accesibilitate
Actionati tasta MENIU pentru afigsarea meniului principal.

Actionati tastele [ €41 / [ » ] pentru a selecta Accesibilitate in meniul principal.
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Sistem

Actionati tasta MENIU pentru afisarea meniului principal.

Actionati tastele [ 41 / [ » ] pentru a selecta Sistem in meniul principal.

1. Actionati tastele [ W]/ [ A] pentrua selecta optiunea pe care doriti sd o reglati in meniul
Sistem.
2. Actionati tasta Enter pentru a regla.

3. Dupa ce ati terminat reglajul, actionati tasta Enter pentru a salva si a reveni la meniul anterior.

Setari aplicatie

Actionati tastele [ W1 / [ A] pentru a selecta Setari aplicatie.




e N
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Functia HDMI/CEC

Actionati tastele [ W] / [ A ] pentru a selecta Functia CEC, apoi actionati tasta Enter pentru a
accesa sub-meniul si a selecta.

Actionati tastele V/A pentru a selecta Control CEC/Pornire automatd dispozitiv/Oprire
automata dispozitiv/Pornire automata TV/Liste de dispozitive CEC.
Notéa: Toate optiunile sunt disponibile numai atunci cand pentru controlul CEC selectati On.

Setéri avansate
Actionati tastele [¥1/[ A1 pentrua selecta Setari avansate, apoi actionati tastele ENTER /
[ » ] pentru a accesa.

Sprijin
Actionati tastele [¥]/ [ A] pentrua selecta Sprijin, apoi actionati tastele ENTER/ [ ]
pentru a accesa.
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Revenire la valorile implicite din fabrica
Actionati tastele [ W] / [ A pentru a selecta Revenire la valorile implicite din fabrica,
apoi actionati tastele ENTER/ [ » ] pentru a accesa sub-meniul si a selecta.
Reset to Factory Default
al settings and information. Are
e : A
L Media )
~— -
Media

Actionati tastele [W1/[A]1 /[ 4] /[»] pentrua selecta Media pe Pagina principald

sau actionati tasta MEDIA pe telecomanda si actionati tasta OK pentru a accesa Centrul Media.

USBI

11
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C Media )

Actionati tastele [¥W1/[ A1 pentrua selecta Video sau Tot si actionati tastele [ W] /[ A ]
/[ <41/[» ] pentru a selecta Filme. Actionati tasta Meniu pentru a afisa optiunile de setare in
partea stanga.

[ [

Audio
Actionati tastele [W1/[ A1 pentru a selecta Audio sau Tot si actionati tastele [V]1/[A]
/ [ 4]/ [»] pentru a selecta Muzica.

Imagine
Actionati tastele [ W ]1/[ A ]pentru a selecta Imagine sau Tot si actionati tastele [ W] /[ A ]
/ L4/ [»] pentrua selecta Imagine.

i
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IAbsenta alimentariicu
energie

® Verificati daca este cuplat cablul de alimentare a televizorului. Daca nu aceasta este problema,
scoateti stecarul si reintroduceti-lin priza dupa 60 de secunde. Deschideti din nou televizorul.

Semnalul nu este
receptionat corect

® Daca exista cladiri inalte sau munti in apropiere de locul in care va aflati, este posibil cal
imaginea sa fie dubla sau fn ceatd. Puteti regla imagineamanual: consultati instructiunile
dereglare sau schimbati directia antenei externe.

® Daca folositi antena de interior, este posibil ca in anumite situatii semnalul sa se receptioneze
mai greu. Schimbati directia antenei pentru receptie optima. Daca acest lucru nu imbunatateste
receptia, este posibil sa fie nevoie sa utilizati o antena externa.

Nu exista imagine

® Verificati daca antena aflata in spatele televizorul este conectata corespunzator.
® Dati pe alte canale pentru a verifica daca problema persista.

Exista imagine, dar
nu si sunet

® Dati volumul mai tare.
® \erificati daca televizorul este pe modul silentios.

Exista sunet, dar nu si
imagine sau aceasta
este estompata

® Reglati contrastul si luminozitatea.

iZgomotul static
afecteaza calitatea
imaginii si sunetului

® Verificati daca antena aflata in spatele televizorul este conectata corespunzator.

Linii Tntrerupte pe
lecran

® Aparatele electrice, cum ar fi uscatoarele de par sau aspiratoarele etc. pot interfera cu
televizorul. Opriti aceste aparate.

Telecomanda nu
functioneaza

® Asigurati-va ca punga de plastic in care este livrata telecomanda este indepartata. Incercati s3
utilizati telecomanda mai aproape de televizor. Verificati daca bateriile sunt corect introduse Tn
telecomanda sau utilizati baterii noi.

® Televizorul va intra in modul standby daca nu primeste niciun raspuns in cateva minute.

Nu exista imagine
(modul PC)

® Verificati conexiunea cablului la portul HDMI si ca acesta sa nu fie indoit.

Dungi verticale care
clipesc (mod PC)

® Accesati meniul principal si reglati pozitionarea verticald pentru a elimina dungile verticale.

Bruiaj orizontal
(modul PC)

® Reglati pozitionarea orizontala a ecranului pentru a elimina orice dungi orizontale.

Ecranul este prea
luminos sau prea
lintunecat (modul PC)

® Ajustati contrastul sau luminozitatea din meniul principal.

Calculatorul nu
réspunde

® Verificati setarile afisajului calculatorului si alegeti o rezolutie compatibila cu televizorul.

Apar dungi la
conectarea unui
dispozitiv la portul
RCA

® Folositi un cablu Tn stare buna.

Problemele nu s-au
rezolvat

® Scoateti stecarul cablului de alimentare din priza si asteptati 30 secunde, apoi reintroduceti-l in
priza. Daca problema persista, nu incercati sa reparati singuri televizorul. Contactati centrul de
service.

Evitati afisarea pe televizor a unei imagini statice pentru o perioada fndelungatd, indiferent daca

este dintr-un videoclip pus pe pauza, ecran de meniu etc., deoarece aceasta va deteriora afisajul si

poate provoca imprimarea imaginii.
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Telecomanda >
1 ALIMENTARE: Comuta televizorul intre modul
pornit si modul de asteptare.
2 Nu are niciun efect.
3 MUTE: Dezactiveaza sau reseteazd sunetul
televizorului.
® 4 0~9: Cifrele "0-9" sunt utilizate pentru a introduce
direct numarul canalului.
5 FREE:Se conecteaza la FREE.
@ 6 deezer:Se conecteaza la deezer.
7 Inputs: Afiseaza/selecteaza optiunile de sursa de
semnal.
® g VOL+/-:Apasati pentru a creste/diminua nivelul
@ sunetului.
® 9 CH+/-:Ap&sati pentru a scana canalele.
10  INFO: Afiseaza informatiile despre canalul curent,
cum ar fi ora curentd si numele canalului.
® 1" BROWSER:Se conecteaza la BROWSER.
12 MEDIA: Se conecteaza la MEDIA.
13  Butoane de navigare: Cursor
UP/LEFT/RIGHT/DOWN/DOWN.
14 BACK (Inapoi): Apasati pentru a va intoarce in
meniuri.
® 15  EXIT: lese din meniul OSD.
® 16  HOME: Afiseazd ecranul de pornire.
17 NETFLIX:
Se conecteaza la NETFLIX pentru a viziona emisiuni
@ TV si filme online (este necesard o conexiune la
@ internet).
@ 18  YouTube:
@ Se conecteaza la YouTube (este necesara o
€ conexiune la internet).
19  Prime video :
Se conecteaza la Prime video (este necesara o
conexiune la internet).
20  PLEX: Se conecteaza la PLEX.
21 BUTONII COLORATI: Exista functii legate de EPG.
22 SUBT : SUBT.
23 EPG: Meniul EPG.
24  Media Control: Redare / Pauza.
25  CH.LIST:Lista de canale
26  TXT: Apasati pentru a intra in teletext in timpul
redarii programului.
27  Personalizarea aplicatiei: Personalizarea
aplicatiei (apasati lung sub pagina de pornire).
28  Meniu: Afiseaza OSD (On Screen Display)

14



RECICLAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE $I ELECTRONICE

UZATE

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca

produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer obignuit.

Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer la sfarsitul duratei de

functionare, ci duceti-l la un centru de colectare autorizat pentru

reciclare. in acest fel veti ajuta la protejarea mediului inconjurétor si

veti putea impiedica eventualele consecintte negative pe care le-ar avea asupra

_ mediului i sanatatii umane.
Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare :

Contactati autoritatile locale;
Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro
Solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat produsul

Eliminarea corecta a bateriilor din acest produs (Aplicabil in tarile cu sisteme de colectare
separata) Acest marcaj aplicat pe baterie, pe manual sau pe ambalaj indica faptul ca bateriile
din acest produs nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei
de utilizare. Daca sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul c& bateriile
contin mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile de referinta stipulate prin Directiva CE
2006/66. Daca bateriile nu sunt casate adecvat, aceste substante pot afecta sanatatea
umana sau pot provoca daune mediului inconjurator. Pentru a proteja resursele naturale si a
promova reutilizarea materialelor, va rugam sa separati bateriile de alte tipuri de deseuri si sa
le reciclati prin intermediul sistemului local gratuit de colectare a bateriilor.

PRECAUTIE LA FOLOSIREA CASTILOR

@ La volum maxim, ascultarea indelungata la dispozitivul audio portabil poate sa deterioreze
auzul utilizatorului.

Specificatii legate de mediu

Temperatura de functionare: 5-35 °C (41-95 °F)

Umiditate de functionare: 20-75%, fara condens

Temperatura de depozitare: -15-45 °C (-5-113 °F)

Umiditate de depozitare: 10-90%, fara condens

Putere maxima BT transmitator : 100mW la 2.4GHz — 2.4835GHz

Putere maxima transmitator Wi-Fi : 100 mW la 2,4 GHz-2,4835 GHz, 5,15 GHz-5,35 GHz & 5,47
GHz-5,725 GHz

Functia WLAN(Wi-Fi) 5 GHz fa acestui echipament poate fi utilizatd numai in spatii interioare.

BE|BG|CZ|DK|DE|EE] IE
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PTJRO| SI [SK| FI | SE|UK
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Nu asezati niciodata un televizor intr-o locatie instabila. Televizorul poate cadea, provocand vatamari corporale
grave sau decesul. Multe leziuni, in special la copii, pot fi evitate luand masuri de precautie simple, cum ar fi:

1. Utilizati dulapuri sau suporturi recomandate de producatorul televizorului.

2. Utilizati doar mobilier care poate sustine in siguranta televizorul.

3.Asigurati-va ca televizorul nu depaseste marginea mobilierului de sustinere.

4.Nu asezati televizorul pe mobilier inalt (de exemplu, dulapuri de bucatéarie sau biblioteci) fara a ancora atat
mobilierul, cat si televizorul pe un suport adecvat.

5.Nu asezati panza sau alte materiale intre televizor si mobilierul de sustinere,

6.Educati copiii despre pericolele urcarii pe mobila pentru a ajunge la televizor sau la comenzile acestuia.

Daca televizorul dvs. existent este fixat si mutat, se aplicd aceleasi consideratii ca mai sus.

Surub pentru montare pe perete: M4 22-24 inchi, M6 28-70 inchi, M8 75 inchi

Nota: nu agatati in pozitie inclinata, pentru a evita riscul de cadere.

AVERTISMENT

Durata de viata estimata: 60.000 ore



SMART TV

PBKOBOACTBO 3A YIIOTPEBA

BAXKHO:
Mousi, npouereTe BHUMATENHO TOBA PHKOBOJACTBO, MPEN J1a MHCTAMPATE U Ja H3IO0JI3BaTe

TeJIeBH30pa. 3amasere TOBA PbKOBOJACTBO 33 JOMBIHUTEIHH CIPABKH.
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MHdopmauunna 3a 6esonacHocT

3a Uen Aa Npeaynpeam NoTpebuTens 3a HanmumneTo Ha ONACHOGT OT TOKOB Y/IAP
BaXHM MHCTPYKL MM 3@ paboTa B PLKOBOACTBOTO,
CBMPOBOXAALLO YCTPOWCTBOTO. [OA HE CE OTBAPA

> B

Mpw paboTaTa ¢ TO3W NPOAYKT ce u3nonasa
BUMCOKO HamnpexeHue. 3a fja HamanuTe pucka ot
MpepynpexaeHue: TOKOB YyAap, He oTCTpaHsBanTe Kanaka Ha
KyTuaTa. 3a obcnyxsaHe ce 06bpHETE KbM

3HaKbT ,CBETKaBULA B paBHOCTPAHEH TPUBLIbIHUK' MMa
KBanMguLMpaH cepBuaeH nepcoHarn

3a Lien aa npepynpeny notpebuTtens 3a HanuuneTo Ha
HEW30NMpPaHo OMacHoO HanmpeXeHWe B 3aTBopeHaTa Yact AKO TerneBu3opbT NPETbPMU NPOMEHN UNK rPyGU
Ha yCTPOWCTBOTO, KOETO MOXE fia € LOCTaTbYHO KOpEKLMM, UnW e nocTpapan oT TOKOB yaap, He
BWCOKO, 3a [ia NpeAcTaBnsBa onacHoCT OT yaap. ce onuTBalTe fa U3BbpLLBaTe nogapbxka. Mpu
HEoBXOAMMOCT OT OCHOBEH PEMOHT ce
0GbpHETE KbM KIMEHTCKUTE LUEHTPOBE.

JgseN

24)

25)
26)

BaxHu mepku 3a 6e3onacHocT

lMpoyeTeTe Tean MHCTPYKLMN.

CnasBaiiTte Tean UHCTPYKLUK.

lMpoyeTeTe BCUYKM NPEAYNPEXAEHNS.

CneppaiTe BCUYKA UHCTPYKLUM.

He n3non3sBaiite ToBa YCTPOICTBO B BNN30CT C BOAA.

lMouncTBalTe camo CbC Cyxa Kbpna.

He GnokvipaiiTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPY. WHCTanupaiiTe B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLMWTE Ha NPOU3BOAUTENS.

He vHcTanupate B 6rM30CT 10 MSTOYHWULM Ha TOMMMHA KaTo paAnaTopy, BEHTUNALMOHHI PELLETKMA, NEYKM UMK APYTU YCTPOCTBA
(BKMIOYUTENHO YCUNBaTENM), KOUTO U3NBYBAT TONMUHA.

He HapyLUaBaiiTe npeAnasHaTa hyHKUWs Ha [iBYMOMIOCHWS UMK 3a3eMeHMs Luencen. [IByNonioCHNST LLencen UMa f,Be KOHTaKTHW Knemm
KaTo efHaTa e No-LmMpoka. 3a3eMeHVST LLerncen 1Ma /Be KOHTaKTHW KieMu 1 TPeTU 3a3eMsiBall WdT. LLipokaTa KOHTaKTHa knema uim
TPETUAT LMGT ca NpeaHasHayeHn 3a Baluata GesonacHoCT. AKO NpeAoCcTaBeHNAT Lencen He BN3a BbB Balums KOHTaKT, 06bpHeTe ce
KbM €NeKTPOTEXHWK 3a CMsiHa Ha OCTapenusi KOHTaKT.

Ma3eTe 3axpaHBaLLMs kaben OT HacTbMBaHe UMK NPULLMNBaHe, 0COBEHO NpY LLencena, KOHTaKTa 1 MSCTOTO, Kb,eTO M3NN3a OT
YCTPOWCTBOTO.

ManonssarTte camo npucnocobneHnsiTa/akcecoapnTe, ykasaHi OT TpOU3BOAMUTENS.

Manonssalite camo ¢ konnukara, cTonkata, cTaTvea, ckobata Unn NnoTa, ykasaHu OT NPON3BOANTENS, UMK
npejocTaBeHn ¢ YCTPOMCTBOTO. AKO Ce 13Mon3sa Konnyka e Heo6XoAMMO NOBULLIEHO BHUMaHME Npu NpeMecTBaHeTo
Ha KOMMIeKTa Konnyka/yCTpOiCTBO, 3a ja Ce NPeAoTBpaT/ NpeobpbliaHe U noBpeza.

MsknioyBaiiTe YCTPONCTBOTO NO BpeMe Ha IPbMOTEeBINYHM Bypy UNK KOTaTo He Ce 13Non3sa 3a AbMr Nepuoan ot
Bpeme.

BHumarve:

3a Ala HamanuTe pucka OT NoXap UK TOKOB YAap, He 13naraiiTe yCTPOCTBOTO Ha ABXKA N Bnara.

LLlencen®T Ha 3axpaHBaHETO ce M3Non3Ba 3a U3KNIYBaHe, N3KMIOYEHOTO YCTPOACTBOTO TPABBa ia OCTaHe roToBo 3a paboTa.
KoHTakTbT TpsAibBa Aa 6bAe uHcTanupaH B 6nnsocT 4,0 o6opyaBaHeTo 1 fa 6bAe NecHOA0CTbMeH.

Tosu NpoayKT He TpsiGBa ia ce NocTaBs B 3aTBOPEHN NPOCTPAHCTBa KaTo Hanpumep 6ubnnoteka Un Likad), OCBEH ako He e ocurypeHa
NOAXoASLLa BEHTUNALMS UM He ca CliaseHi MHCTPYKLMWTE Ha MPOM3BOAMTENS.

YCTPOMCTBOTO He TPsiGBa ia Ce 13nara Ha Karkvi Wiy NpbCkU 1 BbpXY HEro He TpsiGBa Aia Ce MOCTaBsT HUKAKBY CbJ,0BE, MbIHM C
TEYHOCTH, KaTo Hanpumep Basu.

He nocraBsiiTe BbPXY YCTPONCTBOTO N3TOYHULM HA OMACHOCT (HanpyUMep CbAOBE, MbITHU C TEYHOCTU, 3ananeHn cBeLm).

MoHTaX Ha CTeHa Uny TaBaH - YpeAbT TpsiGBa Aa Ce MOHTVPa Ha CTeHa UM TaBaH CaMo CbITIacHO MPEenopbKUTE Ha NPOM3BOAUTENS.

Hukora He noctassiiTe Tenesnsopa, ANCTaHLUMOHHOTO ynpasneHne unu 6atepunTe B BIM3OCT C OTKPUT OFbH UMM APYIA U3TOYHULM Ha
TONMMHa, BKNIOYMTENHO Npsika ClbHYeBa CBETNMHA. 3a ja NPeAoTBPaTUTE Pa3npOCTPaHEHNETO Ha NoXap, BUHaM ApBbXKTe CBELLM 1
LYV USTOYHWLM Ha OFbH Janey OT TeneBn3opa, AMCTaHLMOHHOTO yripaBrneHue 1 GatepumTe.

Mpu HopmanHa ekcnnoatayus USB TepMmmHansT TpsiGsa Aa ce saxpaHsa ¢ 0,5 A.

Tesn MHCTPYKLMM 3a NoAAPBXKA Aa Ce M3NoMn3BaT camo OT KBanuduumpaH nepcoHan. 3a Aa HamanuTe onacHocTTa OT TOKOB YAap, He
M3BbpLLBaIiTE NOAAPBXKA, PA3NMYHA OT TasK, KOSTO CE CbbpXa B MHCTPYKLMUTE 3a eKcrnoaTaLms, OCBEH ako He cTe KeanuduLmpaHn
3a ToBa.

batepusita He TpsiGBa Aa GbAe N3naraHa Ha NpekarneHo BUCoKa TeMnepaTypa, Kato HanpuMep CibHYEBN MbUM, OFbH U T. H.

@Toaa obopyziBaHe e oT knac Il unu enekTpuyecku ypes ¢ ABoHa uzonauus. To e NpoekTUpaHo Taka, Ye Aa He N3NCcKBa 3aseMsBaHe.
MakcumanHata Temnepatypa Ha okonHaTa cpefia npu ynotpeta e 45 rpaayca. MakcumanHata HaZMopcka BUCOUMHa Npu yrioTpeba e
2000 meTpa.



C ByToHM Ha TeneBM3opa U TepMuUHaneH nHrepdenc

ByTOHM Ha TeneBusopa

Megjegyzés: Az alabbi csak egy funkcionaldlis diagram. Es a kilonb6zé modellek tényleges helyzete és elrendezése

eltéro lehet.
EnuH kntova:

1 L)

HatvcHeTe To3n BYyTOH B peXnM Ha rOTOBHOCT, 3a [ja BKIIOYUTE U UKII0YUTE Tenesmsopa.

Tepmunanehn untepdpeic

3abenexka: Mo-40My ca pasfuyHu NOTPEGUTENCKA MHTEPCENCH, peanHaTa NosvLns U NOAPEXAaHE, BPOAT Ha Pa3NUIHUTE MOAENN MOXe Aa

6bae pasnuyeH.

MuHu AV
BxogieH MopT 3a Tenesnsop 3a
BbpaBaHe MuHn AV kaben

usxopn 3a cnywankv

Korato ca Bknto4eHu cnywanku,
BWCOKOroBoputenuTte ca
N3KNIOYEHU

Cl crot

Bxop 3a yetel Ha kapTi
(obukHOBEH MHTEpeiic) ToBa
nancksa CAM (moayn 3a
YCIMOBEH I0CTBN) M3MON3Ba ce
3a nnateHa TeneBums.

USB Bxoa

CBbpXxeTe ce KbM KOMBUHMPaHWs u3xoa Ha.CBbpxeTe
USB ycTpoiicTBO TyK, 3a Aa Bb3npoussexaate Heropute
MyNTUMEeAniiHK dhaiinose UNu Aa 3anucear nporpamu
upes dyHkumsTa PVR.

HDMI Bxopa
Bxog, 3a uudpos curHan
oT HDMI Buageo

HDMI

ONTUYEH mn3xon
Csbp3BaHe Ha SPDIF npuemHuka

ANT 75

CBbpiKeTe BXOAA Ha
aHTeHaTa / kabenHua
Tenesnsop

ANT

RJ45
CBbpXETE UHTEPHET.

A
At

* He pokocsante u He ce pobnuxasante o HDMI n USB TepMmuHanute n He nossornsBaiTte Ha
eneKTPOCTaTUYHUSA pas3psia Aa Npeyn Ha paboTtaTta Ha Te3n TepmuHany B USB pexuM, B NpoTUBEH
cnyyan TeneBn3opbT UMW TENEBU3OPBT e cnpaT Aa paboTsT.

CxeMma 3a CBbp3BaHe Ha BLHLHO YCTPOMUCTBO

Set-top kyTUn

%

AV BX0A, Bpb3Ka

HDMI BXoa Bpb3Ka

AV Bxop Bpb3ka

AV usxopHa Bpb3ka

2

UsB

USB Bpb3ka

TV Bpb3Ka

RJ45 Bpb3ka




C MHcTanupanTe u cBbLPXKeETe TerneBnsopa >

t 10cm

10cm 10cm

W3xop 3a TENEBUINOHEH curHan

2]

HacTpolite TeneBusopa cu

[la noctaBuTe TEneBnsopa Ha cTabunHo MSACTO, KOETO MOXe

fa rnofabpxa TErnoTo Ha Teneswsopa, 3a fa M3OGerHeTe OonacHocT, He
cnaraite Teneswsopa 6nM30 [O Bofa UMM OTOMMEHWe (KaTto Hampumep
CBET/IMHA, CBeLl, OTONnuTeNHa MalluHa), He GrokupaiiTe BeHTUNauusTa
oT3af Ha Teneswusopa.

CBbpXeTe aHTeHaTa U 3aXpaHBaHeTo

1.CBbpXeTe aHTeHHWss Kaben KbM aHTeHHWss KOHTaKT Ha rbpba Ha
Tenesmsopa.

2.3a pa BkMtoymMTe 3axpaHBalmsa kaben Ha Teneeusopa (AC 100 - 240V ~
50 / 60Hz). NpukpeneHnsT 3axpaHBaly kaben e camo 3a To3u Moger.

BknioyeTe TeneBusopa

3.HatucHete 6yToHa 3a BKMOYBAHe Ha TeneBW3opa, WHAWKaTOpHaTa
CBET/IMHA LLie ce CBeTHe B Ge3LBeTeH.

AKO € B PeXWM Ha roTOBHOCT (CBET/IMHATa e YepBeHa), HaTucHeTe ByToHa
3a BK/IIOYBaHe Ha [WCTAHUMOHHOTO YMpaBneHue, 3a fa BKMoYuTe
Tenesmsopa.

3abenexka: AKo B ropHaTa 4acT Ha mofena uMa cnot 3a Cl kapra.
CUNWKOHOBWAT LUencen Ha cnota 3a kapta Cl e B yaHTaTa 3a akcecoapw
(HAMa CUNMKOHOB Luencen npu mogenu 6es cnota 3a kapta Cl), ako He
u3nonasarte kapTarta Cl, nocTaBeTe CUNMKOHOBMS LLEMNCEN B CrioTa.

3abenexka:CH1MKa camo 3a cnpaska.

(MHCprKLWIVI 3a MHCTanupaHe Ha CToMKa 3a TeneBwsova

1.0TBOpeTe KalloHa 1 nssagete Tenesusopa n
pas3npbCHaATUTE akcecoapu U ocHoBaTa

(HAKOW MoJernun HAMaT OCHOBaA).
2.3a fa nsberHeTe HapaHsBaHe Ha

Tenesun3sopa, NocTaBeTe ro Ha MacaTa
MOKPUT € MeKa MoAMoxKa, C NMLETo Hagjosy
BbpXY MeKa MoAsioXKa, ocHoBaTa Ha
cTolikaTa e duKcupaHa kbM TeneBmsopa ¢

BUHTOBE.

3.npukpeneTe ocHoBaTa U CBbpXeTe KbM

TeneBsusopa.
4.VIHCTaJ'IaLlVIF|Ta € 3aBbpLueHa.

3abenexka:

YepTexuTte ca camo 3a MHopmaums. Mons,

06'preTe BHUMaHue Ha I'IO,D,pO6HOCTI/ITe 3a
BallaTa noakpena.
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H"prOHa‘la.]'lHa HHCTAJJalusd

Mo, nznon3paiite TekcTOBUS CHBET, 3a J1a NpUCThIIUTE KbM [IbpBOHAaUaIHa HAacTpoOliKa.

Harucuere 6yron [ W1/ [ A, 3a naus6epere Esnk.

Select Language

Mons, yBepeTe ce, ue yCTPOMCTBOTO € cBbp3aHo,cien Tosa Harucuere 6yron [W)] / [A]

3a ja u30epeTe UMETO Ha TEeIeBH30pa.

Name TV




C HAYAJIEH EKPAH >

HAYAJIEH EKPAH
Harucrere 6yton @, 3a na Biesere na HAYAJTHUS EKPAH.

LIVE THIS WEEK ON U
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& | COMEDIE

YnpaBneHue Ha MPUIOKEHUS

V30epere enemMeHTa, KOWTO MCKaTe J1a IPEMECTUTE, ClIel ToBa HaTucHeTe OyToHa @ , 3a na

U3BBPIIUTE A€ CTBHE.

( HN3TOYHUK HA BXOA AL CUTHAJI )

M3TOYHMK Ha BXOJSII CUTHAIT

Harucnere 6yron [ V] / [ A1, 3a na usbepere mento M3TOUHMK Ha BXOJSII CUTHAIL.
Harucuere ENTER, 3a na notBspaute n3dopa Ha M3TOYHUK Ha BXOJSII CUTHAIL.

NERATION OF
IS HERE!




\,\/ [I'bpBOHAYa/IHA HACTPOIKa )
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Kapruna

Harucuere [MENU], 3a na Buesere B masHoro menio. Harucuere [W]/ [A), 3a na
n3bepere MeHto Kapruna.

1. Harucuere 6yton [ W]/ [ A], 3a ma usGepere ommsTa, KOSATO WCKaTe Ja HACTPOHMTE B
meno KAPTUHA.

2. Harucuete O6ytoHa Enter, 3a 1a HacTpouTe.

3. Cren xaTo NMPUKITIOUNTE C HacTpolkara, HaTHCHeTe OyroHa Enter, 3a ma 3ammmiere u fga ce

PexxM Ha KapTHHATa

Harucnere 6yron [ W] / [ A, 3a na usGepere Pesxum Ha KapTUHATA, CIIET KOETO HATHCHETE
[V]/[A)u Gyron Enter, 3a ma Hampaeute cBos m360p. (Moxkere ma wu3bepere:

Cranpapren/J{neBHo kuHo/HomHo kuHo//{unamuaen/Cropr).

®dopmar Ha H300paKEHUETO

Perynupaiite @opmara Ha H300paKEeHUETO, 3a /1a pa3TeTHETE WK NPUOIIKUTE KapTHHATA.

Harucuere 6yron V/A , 3a na u3bepere @opmar Ha H300paKEHHETO.

Harucuere 6yton /P , 3a na m3bepere ApromarnyHo/16:9/4:3/Ilanopamuo/Mara6 3a

v/ JTupextHo.

Pexum Urpu

Harucnere [W]/[A]), 3a na usbepe u narucuere [ <41/ [P ], 3a ma wusbepere

Bximroueno/M3kimoueHo.

Hacrpoiiki Ha pexxuMa Ha KapThHaTa

Harucnere [ V] / [ A1, 3a na us6epere u narucuere [» ] u ENTER, 3a na noTebpauTe.




x\/ IIbpBoHaYa/IHA HACTPOIiKA )
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3ByK

Harucuere 6yrona MENU, 3a na ce nokaxe ocHoBHOTO MeHio. Harucnere 6yron [ V] / [ A
OyToH, 3a na u3bepere 3BYK B 0CHOBHOTO MeHI0,

Sound

1. Harucuere 6yron [ V] / [ A Y, 3a na usGepere omnuusaTa, KoATO KeaeTe Aa HACTPOMTE B
MeHio 3BYK.

2. Harucuere Gyrona Enter, 3a na Hacrpowure.

3. Crnen kato MPUKIIOUUTE ¢ HACTpolKara, HaTucHeTe OyToHa Enter, 3a ma 3amuineTe W aa ce
BbPHETE KbM IMPEIUIITHOTO MEHIO.

Aynuo uzxon

Harucuere 6yron [ V] / [ A1, 3a na us6epere Aynmo usxon.
Harucuere 6yron ENTER/ [P ] , 3a na Bnesere B noamenio

cnen koeto HartucHere 6yton [W) /[ A1, 3a na us6epere ARC/TB
sucokoroBopuren/Camo SPDIF

Mpexa
Harucuere 6yroma MENU, 3a na ce mokake ocHoBHOTO MeHIo. Harucmere Gyron [W] /
[ A],3a 12 u3Gepere Mpexka B OCHOBHOTO MEHIO.
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Harucnere Gyron [W] /[ A), 3a na usGepere: Komduryparms na wmpexara/UuTtepHeT

Bpb3ka/ CrOyxnane B 6e3xnuHa Mpexa/CrOyxknane B LAN.

Kanaan

Harucuere G6yrona MENU, 3a 1a ce nokaxe ocHOBHOTO MeHio. Harucmere 6yron [ €] /

[» 1, 3a na us6epere Kananu.

1. Harucuere 6yron [ V] / [ A, 3a na usGepere onuusra, KOATO *KeJaeTe Ja HACTPOMTE B
meHto Kanaim

2. Harucuete O6ytona Enter, 3a 1a HacTpouTe.

3. Crieny xaTo NMPUKIIOUNTE C HAacTpolikara, HatucHeTe OyroHa Enter, 3a ja 3ammmiere u jna ce

BBPHETC B IPEJUIIHOTO MEHIO.

JlocThIHOCT
Harucuere 6yrona MENU, 3a na ce nokaxe 0CHOBHOTO MEHIO.

Harucuere 6yron [ €] / [» ] , 3a na usbepere JIocThbIHOCT B OCHOBHOTO MEHIO.




Cucrema )
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Cucrema

Harucuere 6yrona MENU, 3a na ce mokaxke 0CHOBHOTO MEHIO.

Harucuere 6yron [ €1 / [» 1], 3a na usbepere Cucrema B 0CHOBHOTO MEHIO

1. Harucuere 6yron [ W]/ [ A1, 3a na usGepere onumsaTa, KOATO *eaaeTe JAa HACTPOMTE B
MEHIO CHCTEMA.

2. Harucuere 6ytona Enter, 3a 1a HacTpoute.

3. Cnen xaTo NPUKIIOUUTE ¢ HacTpolikara, HaTucHeTe OyToHa Enter, 3a ma 3amuiuere u aa ce

BBPHETE B [IPEAUIITHOTO MEHIO.

HacTpoliku Ha NPUJIOKEHUATA

Harucuere 6yron [W]1 / [ A] ,3a na usbepere Hactpoiiku Ha npuioxkeHusTa
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®yuxuuss HDMI/CEC

Harucuere 6yron [ V) /[ A), 3a na usbepere ¢ynkumara CEC, cren ToBa HaTHCHETE
6yrtona Enter, 3a 1a BIe3eTe B HOIMEHIOTO, 3a [Ia HAIPABHTE CBOS H360p.

HDMI

Harucuere Oyron V/A, 3a ma m3bepere CEC KoHTpon/ABTOMarMyHO BKIIIOYBAHE Ha
YCTpOMCTBOTO/ABTOMaTHYHO W3KJIIOYBAaHE HA YCTPOHCTBOTO/ABTOMATHYHO BKJIIOYBAaHE Ha
tenesu3opa/Crucsiu ¢ CEC ycrpoiicTsa.

3abenexka: Benukn omum ca qocthiHN camo koraro ¢yHkiusta CEC Kontpon e akTuBHa.

Pasmupenun HacTpoiiku
Harucuere 6yron [V]/[A), 3a na wusbepere Pasmupend HacTpoiiku, clen ToBa
uarucuete 6yrona ENTER / [ » ] | 3a ma noteepaure

Honapbikka
Harucuere 6Gyron [ V)] / LAY, 3a na us6epere [Momaprkka, cien TOBa HaTUCHETE OyTOHA
ENTER/ [» ], 3a na norespaure

Support

10
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Bob3cranoBsBane Ha (habpUIHUTE HACTPONUKH
Harucuere 6yron [ W] / [ A1, 3a na usbepere Boscranosssane Ha GpaGpu4HUTE HACTPONKH,
cnen koero HarucHete 6yrona ENTER/ [P ], 3a na Biesere B moAMEHIOTO U J1a HalpaBUTE

CBOsI U300p.

Reset to Factory Default

gs and information. Are

e

\_,//

. Meaua )

Menus
Harucuere 6yron [WV]1 /[ A1 /[ <41 /I[»], 3a na usbepere Memuss ma Hauannara

cTpaHnna Wi HarucHere OyroHa MEDIA Ha IMCTaHIMOHHOTO YNpaBlIeHHE W CIIEI TOBa

HarucHete Oyrona OK, 3a na Binesere B MequiiHUSI ICHTBP.

11



< Menust >

Harucuere 6yron [ W]/ [ A, 3a na us6epere Buneo umu Benuku n natucuete 6yron [ V]
/TAY/ [<4)/[»], 3a na usbepere ®unmu. Harucuere Gyrona Menu, 3a 1a ce MOKaKaT
OIILIMUTE 38 HACTPOWKA OT JIsIBaTa CTpaHa.

n
BUROSCH

Ayauo
Harucuere 6yron [¥]1 / [ A, 3a na usGepere Aynuo nim Benuku u Haruchere 6yron [V]
/ LAY/ [ 4]/ [»],3anawusbepere Mysuka.

U3o6paxkeHue
Harucuere 6yron [ V] /[ A, 3a ma m3bepere M3o0paxenme wim Bewukn. Harucuere
6yron [V]1/[A)/[«4]/[»],3anausbepere Kapruna.

G

12



@

\

® [Iposepete farm AC Kabera Ha TenesKsopa e BKHeH. AKO Bee OLLe HAMa
Hama cnres cvrHar, usBagete kabena 1 ro BKIIoYETE B KOHTaKTa OTHOBO crief 60 cexyHau.
OTHOBO BKITIOYETE TENEBM3OPA.
He npuvema npasurHo cvrHan Y
®  [1BOVHM WK hPaHTOMHM M300paKeHNst MOXe [ja Ce MOSIBST Ha ekpaHa Ha
TerneBm3opa ako UMa MraH1HW Ui BUCOKW Crpafy G130 10 MSCTOTO, Ha KOETO
ce Hamwupare
® Ako 13ronaBare BbTPELLHa aHTeHa, NMopaau HAKOW MPUYMHK, MPYeMaHeTo Ha
CyrHarn Moxe fia e no-TpyLHo. HacTpoiiTe nosuuusita Ha aHTeHaTa 3a
MaKcyMariHo Ao6po npuemaHe. Ako ToBa He nofobpu kapTuHaTa, MoXe fja ce
HaroXu @ NMPEMVHETE Ha BbHLUHA aHTEHa.
®  [poeepeTe fanu aHTeHaTa e 4o6pe BKIIOYEHa OT3af Ha Tenesmopa.
Hsva kapTvHa poBepeTe A AoOpe cil pa.
®  [posepeTe ApyruTe kaHasv, 3a Aa BUAWTE fanv NpobremMbT Npogbivkasa
KapTviHa 6e3 3syk .
pm Y ® [pobsaitte fa yBenmuuTe 3ByKa
®  [poBepeTe Aanu 3ByKa Ha TENEBM3opa € U3KIKoYEH
Mma 3ByK, HO HAMa KapTuHa .
WM KapTvHaTa e pasMesara  |®  OrvTaiiTe Aa HaCTPOUTE KOHTPACTa v OCBETEHOCTTA
CratmdeH LWYM Mpesn  Ha
Ka4ectBoro  Ha  3BYKa W |@  [posepeTe farm aHTeHaTa e fo6pe BKIOYEHa OT3a/, Ha Terneayaopa
KapTyHaTa
Paamasany NivHW Ha expaHa
®  EnexTpuyecky ypeaw karo Hanpumep ceLLoap Uik npaxocMykadka Moxe aa
MpeyaT Ha TeneBr3opa BU. M3KITOYETE Tean enekTpUYECKM ypenu.
®  YBepere ce, Ye HaNMOHOBATa OMakoBKa, B KOATO € B0 AUCTaHLIMOHHOTO Mpu
pasonakoBaHe e oTcTpaHeHa. OnvTaiiTe fia U3nonaeare LUCTaHLUMOHHOTO Ha ro-
[CTaHYOH He paBoT KpaTKo pascTosiHWe OT TereBu3opa. MpoBepeTe Aanu cTe noctaBunu Gatepumre
CTaL OTO He pat MPaBWITHO UK NpobBaiTe fja CroKVTE HOBW BaTepun B AUCTaHLMOHHOTO.
®  TerneBu3opbT LLe NPEBKITIOYM HA PEXUM Ha FOTOBHOCT CIIE, HAKOIKO MUHYTY, ako
He MosTyum HYKakea komMaHaa.
He Bbarpovseexia BALCO |@  Mposepere farm kabera e BrriodeH B HDMI nopra MpaBuiiHo v & orbHaT
(KM TereBuaop) HSKBAE
BepmikanHa mural@ nvHuA N
(PeM TENEBIE0p) ®  BriesTe B OCHOBHOTO MEHIO 1 HACTPOITE BEPTVIKAINHOTO Bb3Npou3BeXaaHe, 3a aa
eNVMUHVpaTE BEPTVKaNHATA JIMHMS.
Xopio HO - pasKeoEare g HacTpoliTe Xop13oHTarHOTO U30BpaKeHne Ha KapTuHaTa, 3a fja NpemMaxHeTe
(Pexwm Teresisop) P P p PT »sapanp
BCAKAKBY XOPUOHTASTHW NIMHW.
MOHUTOPBT € MHOMO CBETHI
WM ThMeH  (PEKUM |@  HacTpoifTe SpKOCTTa WM KoHTpacTa
TereBmnaop)
Hamva orBetHa peakuuss ot
KOMOTbpa ® [poBepeTe fanu pesoroUusTa Ha ekpaHa Ha KOMMoTbpa € HacTpoeHa Ha
CbBMECT/MA C Tenesmsopa
[MNosesBaT Ce JMHWW, KoraTto
YCTPOUCTEOTO € BKTHOMEHO (@ Ygepere ce, Ue U3ronaBaTe kaqecTBeH kaben 3a LierTa.
kbM RCA nopra
Mpobremure ocTaBar
®  |13BanerTe kabera OT KoHTaKTa U navakarTe 30 cekyHau, crief, ToBa BKIToYeTe B
HepaspelLLieHn an YHAN, CTIE

KOHTaKTa, ako MpobrieMbT MpoabIbkaBa, He ce OnUTBaiiTe Aa ronpasute
TerieBrsopa camu. CBEPXETE Ce C LIEHTbPa 3a YCITyIu.

He ocraBsiite TeneBu3opa Ada NoKas3Ba CTaTU4Ha KapTUHa 6e3 3HaveHvVe danu e oT BUAeO Ha

naysa, KapTuHa Ha MeHKTO N Ap. 3a AbSTblr Nepuno OT BpeMe, ToBa MOXe da nospean gucnnea u

MOXe fa goBeje A0 UsrapsAaHe Ha I/I306pa)KeHVIeTO.
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POWER (3axpanBane): I[peBkimousa TerieBu3opa
MEX/Ty peKIM Ha 3axXpaHBaHe U PEKIM Ha
TOTOBHOCT.

Ta Hama edexT.

MUTE: 3anmymaBa wiy Hylydpa 3ByKa Ha
TeNeBU30pa.

0~9: Iudpure "0~9" ce U3MOI3BAT 3a UPEKTHO
BBBEXK/aHe Ha HoMepa Ha KaHala.
FREE:Csbp3Ba ce ¢ BE3IIJIATHO.
deezer:CBbp3Ba ce ¢ deezer.

Inputs: TToka3pa/m36upa OIIMKTE 32 U3TOUHUK Ha
CHTHAIL.

VOL+/-: Hatucuete , 3a Ja yBeTIHUNTe/HaMaTUTe
HUBOTO Ha 3ByKa.

CH+/-: HatucHere , 3a Jia cKaHMpaTe KaHaJIUTe.
INFO: Iloka3Ba Tekymiara uHGOpMaIysl 3a KaHaja,
KaTo HallpUMep TEKYIIOTO BpeMe U UMETO Ha
KaHaa.

BROWSER:Cgbp3Ba ce c BROWSER.

MEDIA: Csbp3Ba ce c MEDIA.

ByTonu 3a HaBuranus: Kypcop
UP/LEFT/RIGHT/DOWN/DOWN.

BACK: HarucHere , 3a Jia ce BbpHETE Ha3ajl B
MEHIOTaTa.

EXIT: M3m3a oT eKpaHHOTO MEHIO.

HOME: IlokasBa HayaJTHUSI €KpaH.

NETFLIX:

Crop3Ba ce ¢ NETFLIX, 3a ja regare
TENeBU3UOHHY TIpeIaBaHwsL ¥ (PIIIMU OHIIAaiH
(HEOOX0/IMMa € UHTEPHET BPh3Ka).

YouTube:

Cabp3Ba ce ¢ YouTube (HeoGXo,Ma € UHTEpHET
BPB3Ka).

Prime video :

Ceop3Ba ce ¢ Prime video (HeoOxoMa € UHTEpHET
BPB3Ka).

PLEX: Csbp3Ba ce ¢ PLEX.

IBETHU BYTOHU: lma (yHKIMY, CBBP3aHU €
EPG.

SUBT : SUBT.

EPG : Menmo EPG.

Yupasienue Ha Meausita: Bn3npoussexane/
ay3a

CH.LIST: Crmchk Ha KaHAIIUTe

TXT: Hatucuere, 3a j1a Biie3eTe B TeJleTeKcTa IIpu

BB3IIPOM3BEXKIAHE Ha IIporpaMara.
IlepconajusupaHe Ha NPIIOKEHHUETO:
[lepcoHanmu3upaHe Ha IPIIOKEHUETO (JIBITO
HaTHUCKaHe I10]] HajaJlHaTa CTPaHUIIA)
Mesmtro: [loka3Ba expanHOTO MeHIO (OSD)
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I']panmHo N3XBbPAHE Ha TO3U NPOAYKT (OTI'Ia,El'b‘-lHO €IIeKTPUYEeCKO U eNeKTPOHHO
obopyasaHe) (HannyHo B CTpaHM CbC CMCTEMM 3a pasaenHo cmeTockbupare) MapkuposkaTta
Ha NpoayKTa, NPUHaANEXHOCTUTE MU HeroBaTta AOKYMEHTaLMs NoKasBaT, Ye NPoAyKTbT U
HEroBuTe eNieKTPOHHM NPUHAANEXHOCTM (Hanp. 3axpaHBaly kaben, cnywanku, USB kaben)
He Tpﬂ6Ba Aa Cce U3XBbPIIAT 3aeHO C 6utoBute oTnagbuu crnej Kpas Ha ekcnnoataunoHHUA
UM XUBOT. 3a fia ce n3berHe Bb3MOXHA ONACHOCT 3@ OKOMHATa cpeaa Unu HYOBELLKOTO
34paBe OT HEKOHTPONMPAHO N3XBbpridHe Ha oTnaabuu, omenm?we Te3n efnieMeHTn oT
ApyrvTe BUAoBe OTNaabLM U ro peuyKnvpainTe No OTTOBOPEH HauuWH, 3a Ja cbAeiicTearte 3a
yCTOI;I‘-II/IBOTO MOBTOPHO M3Non3BaHe Ha CypOBUHUTE. ButoBuTe I'IOTpeGVITenVI TpﬂﬁBa ha ce

_ 06BbpHAT UNK KbM MaraauHa, OTKbAETO ca Kynuiu To3un ypes, Unu KbM MECTHUTE OpraHu 3a

noapo6HM JaHHU KbAe U Kak MoraT fa npeaafaT Te3n eneMeHTH 3a peLuknmpaHe,
6e3onacHo 3a okonHata cpeaa. Motpebutenute ot npeanpusaTuaTa Tpsbea Aa ce o6bpHaT
KbM JOCTaBYMKa CY U [ja NPOBEPSIT YCMoBUsiTa B AOroBopa 3a nokynka. Tosa usaenve n
HeroBuTe eNleKTPOHHM NPUHAANEXHOCTU He TpsibBa Aa ce cMecBaT C APYrv TbProBCKU
oTnagbun Npu U3XBbPIISHE.

MpaBurHO U3XBbPIsiHe Ha 6aTepunTe B TO3W NPOAYKT (HannyHo B CTPaHM CbC cucTeMu 3a
pasgenHo cmeTockbupaHe) Ta3n MapkupoBka Ha 6aTepusita, pbKkOBOACTBOTO UNn
onakoBkaTa rnokasea, Ye 6aTepunTe Ha NpoAykTa He TpsibBa a ce U3XBBLPMAT ¢ GUTOBUS
oTnaabk B Kpasi Ha Xu1BoTa UM. KbeTo e MapK1upaHo, CUMBOSIUTE Ha XUMUYHUTE eNleMeHTN
Hg, Cd unu Pb noka3asar, Ye 6aTepusita Cbabpika Xu1BaK, KagMuid 1 ONoBO Haf
pedepeHTHUTE cTOWHOCTH B AupekTuBa 2006/66 Ha EO. Ako BatepunTe He ce U3XBbpnsT
NpaBuIHO, TE3U BeLLecTBa MOXe [a NMPUYMHSAT BpeAa Ha YOBELLKOTO 3paBe U okonHaTa
cpepa. 3a aa ce npeanassa okonHaTa cpeaa v Aa ce CTUMYnupa peLmKnupaHeTo, oTaensinTe
6aTepunTe OT ApYri TUNOBE OTNaAbK U MM peLuKnMpaiiTe B MECTHUTE LIGHTPOBE 3a BPblUaHe
Ha Batepun.

BHumaHue

@ 3a nNpepoTBpaTABaHE Ha EBEHTYarHO YBPEXAaHe Ha Cryxa, He CriyLiaiTe npy BUCOKU HUBa
Ha 3ByKa 3a AbNIM nepuoau.

CbobpakeHuna 3a OKoNHaTa cpeaa

Pa6oTHa Temnepartypa: 5-35 °C (41-95 °F)
Pa6oTHa BnaxHocT: 20-75%, 6e3 KoHAEeH3

Temnepatypa Ha cbxpaHsiBaHe: -15-45 °C (-5-113 °F)
BnaxHocT Ha cbxpaHsaBaHe: 10-90%, 6e3 koHaeH3

BT makc. mowHocT Ha npeaasaHe: 100mW npu 2,4GHz — 2,4835GHz
Wi-Fi makc. mowHocT Ha npeaasaHe: 100mW npu 2,4GHz-2,4835GHz, 5,15GHz-5,35GHz &
5,47GHz-5,725GHz

C dpyHkumsita 5 GHz WLAN (Wi-Fi) moxe aa ce paboTu camo B 3aKpUTW NOMELLEHUS.
BE|BG|CZ|DK|DE|EE] IE
EL|JES|FR|HR]| IT |CY | LV
LT | LU |HU | MT | NL | AT | PL
PT|RO] sl | SK ]| FI | SE| UK

4 NPEOYNPEXAEHWE N
Hukora He nocTaBsiiTe TeNeBU3OP Ha HECTabUNHO MACTO. TeneBM3opbT MOXe Aa NafHe, NPUYNHSBAIIKN CEPUO3HU
HapaHsaBaHUs UK CMBPT. MHOro HapaHsBaHus, 0cobeHo Npu Aeuara, morat Aa GbAat U3GerHati kaTo ce B3emat
NpoOCTH NpeanasHu MepKi KaTto:

1.[la ce u3non3ear WwkachoBe UMK CTONKM, MPENOPBYAHN OT NPON3BOAUTENS HA TeNeBn3opa.

2. [la ce u3nonasat camo Ha MeGenu, KOUTo MoraT Aa NoaAbpXKaT Tenesn3opa 6e3onacHo.

3.[la He ce Jonycka TeneBn3opbT Aa ce noAasa oT pbba Ha noaabpxalmTe Mebenu.

4.[1a He ce NOCTaBsA TeNEBU30OPBLT BbPXy BUCOKM Mebenu (HanpumMep wkadose nnu 6ubnuotekn) 6e3 n mebenute n
Tenesu3opbT Aa GbAAT 3aKpeneHn BbPXY NO/XOAsLIA Onopa.

5.[la He ce nocTaBs TeNeBM30PbT BbPXY NNaT UM APYr MaTepuany, KouTo MoraT a 6baT pasnonoXeHn Mexay
Tenesu3opa v noaabpxaluTe mebenu.

6.[a ce o6y4aT leliaTa OTHOCHO OMACHOCTUTE OT kKaTepeHeTo BbpXy Mebenu, 3a 1a A0CTUrHaT Tenesn3opa unu
HEroBUTe OpraHu 3a ynpasneHue.

Ako 3ana3saTe U NpemMecTBaTe CeralHusi Cu TeneBn3op, TpsiGsa 4a ce NpUNoXaT CbLUUTe CbOGPaXeHUs KakTo no-rope.
BWHT 3a MOHTUpaHe Ha cTeHa: 22-24inch M4, 28-70inch M6, 75inch M8

3abenexka: He okayBanTe NoA brb, 3a Aa u3berHete pucka oT nagaHe.

XKusot: 60 000 yaca



SUGGESTION

To make it more convenient forbase installation and to avoid any risk of scratches and damage,
we advise you using the type of PH2 screwdriver.

HU:
Az alap csavarozasanak leegyszerisitése, valamint a karcok és sérilések kockazatanak elkertlése
érdekében hasznaljon PH2 tipusu csavarhizot.

RO:
Pentru a usura ingurubarea bazei si pentru a evita riscul de zgarieturi si deteriorari, va rugam sa
utilizati o surubelnita Phillips (PH2).

BG:

3a na moxe 663§Ta Aa ce 3aBune I'IO-yLLOGHO v 3a aa ce nsberyHe PUCKBLT OT HaApacKkBaHe U noBpeau,
MOongd, n3non3eanTe KpbcTata OTBEpPTKaA.

PHOO PHO

HoImb’

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other
countries.

1.Choose a good location for the television, in a clean place, away from sources of heat (sun,
radiators, fireplaces), plants (pollen, dust, water) and the ground (risk of knocks, dust).

2.Do not place cloth, paper or other materials over the openings on the top, sides or bottom of
the appliance.

3.Switch off the television after use (unless the manufacturer's operating instructions advise
against it, as is usually the case for OLED televisions) and unplug it if it is not going to be used
for (if it is an OLED television, leave it on standby before unplugging it).

4.Store the remote control carefully, do not expose it to liquids and check the condition of the
remote control batteries regularly to prevent corrosion of the contacts.

5.Clean the screen with a soft, dry cloth after switching off and unplugging the television,and
avoid glass sprays and other household cleaning agents.

®e® @@
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